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MODERN DESIGN PERSPECTIVES
ARE CHANGING: AMAZING SIZES
IN A THICKNESS OF JUST 6 MM,
LIGHT, VERSATILE AND STRONG,
WITH EXTRAORDINARY

AESTHETIC APPEAL.
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Cambiano le prospettive del progetto
contemporaneo:.

dimensioni sorprendenti

N soli 6 mm di spessore,

leggero, versatile, resistente,
esteticamente fuori dall’ordinario.

Modern design perspectives

are changing:

Amazing sizes

N a thickness of just 6 mm,

light, versatile and strong,

with extraordinary aesthetic appeal.

Les perspectives de la Die Perspektiven der heutigen
conception contemporaine Projekts andem sich:

évoluent :dimensions Uberraschende GroBBen
surprenantes 6 mm mit nur 6 mm Stéarke, leicht,
d'épaisseur seulement, vielseitig, widerstandsfest,
léger, polyvalent, résistant, auBergewohnlich schon
esthétique originale. und naturlich.

Cambia el panorama del CoBpeMeHHbI an3ariH NoKopAeT
diseno contemporaneo: HOBbIE€ TOPU3OHTbI:

tamano sorprendente rpaHano3Hble pasmepsbl

en solo 6 mm de espesor, npv TOSWKUHE BCErO 6 MM,
ligero, versatil, resistente, NEerkocTb, YHUBEPCANbHOCTb,
estéticamente fuera MPOYHOCTb, HeopANHapHaA

de lo comun. acTeTuKa.
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PLUS

160 cm

320cm

Grandissimi formati, fino a 160x320 cm.

Soli 6 mm di spessore.

Possibilita di tagli di qualsiasi forma e dimensione.
Facile da trasportare e movimentare.

Posa sia a pavimento che a rivestimento.

Elevata resa estetica.

Notevole resistenza alle sollecitazioni.

Extra-large sizes, up to 160x320 cm.
Only 6 mm thick.

Possibility of cutting any shape and size.
Easy transport and handling.

Laying on both floors and walls.

High aesthetic vield.

Considerable stress resistance.

Tres grands formats, jusqu'a 160x320 cm.
6 mm d'épaisseur seulement,

Possibilité de coupe de tous

formats et dimensions.

Transport et manutention faciles.

Pose murale et au sol.

Rendu esthétique éleve.

Résistance importante aux sollicitations.

UltragroBe Formate, bis zu 160x320 cm.

Nur 6 mm Starke.

Die Moglichkertt, jede beliebige Form

und Grée zu schneiden,

Leicht zu transportieren und zu handhaben.
Verlegung sowohl am Boden als auch an der Wand.
Hoher asthetischer Anspruch.,

Beachtliche Resistenz gegen Beanspruchungen.

Formatos muy grandes, de hasta 160x320 cm.
Sdlo 6 mm de espesor.

Posibilidad de cortes de cualquier forma y tamario.
Facil de transportar y manejar.

Colocacion en pavimentos y revestimientos.

Altos resultados estéticos.

Considerable resistencia a las tensiones.

Mera-dhopmatsl o 160x320 cwm.

TonwwHa Bcero 6 mm.

Bo3MOXXHOCTb pe3ku oo

no60oin popmbl 1 pa3MepoB.

MpocToTa TPAHCNOPTMPOBKU 1 NEPEMELLEHUA.
B03MOXHOCTb NOKPbLITUA Nona

1 06/NLIOBKM CTEH.

BocxututenbHaAa acteTuka.

BrneuatnAaiowme NpoYHOCTHbIE
XapakTepUCTUKMN.
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160x320
63"x126"

120x280
471404 1 Q1A

120x240

471459412

120x240

4714"%9412" 80x240
R+PTV 3112"x9412"
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60x240
2360684 1/2"

160x160 80x160
63"x63" 31172'%53" 120x120
47147V
120x120
471447V 60x120
R+PTV 23%8"x4 714"

80x80
3112131 12"




MADE IN FLORIM

FLOWTECH

FLORIM OVERSIZE

magnlm

160x320

926 120x240

4714394120
120x240

47V3xQ412" 60x240
(R+PTV) 2398"x9412"

120x120

A7V 4TV

120x120

471xAT e 60x120
(R+PTV) 238" X471

160x160
63"x63"

Le lastre FLOWTECH permettono di arricchire ambienti pubblici
e privati con il deciso fascino industriale delle lamiere metalliche.
L’estetica coglie tutti i tratti iconici del materiale: & curata anche
nei piccoli particolari e perfettamente bilanciata. A questo si
aggiunge il vantaggio di un aspetto totalmente stabile nel tempo,
e di una materia che non risente dell’'umidita, dell’usura o di agenti
atmosferici.Le tre varianti colore insieme all’assortimento di
formati, dalle grandi lastre ai pratici sottoformati in varie misure,
agevolano la posa in opera e la versatilita architettonica della
collezione.

FLOWTECH panels enrich public and private spaces with the industrial charm of metallic
sheeting. The aesthetic expresses all the iconic features of the material, even down to
the smallest detalils, in perfect equilibrium. They also have the benefit of being unchanged
by the passage of time, in a material which is immune to the effects of humidity, wear
and atmospheric agents. The three colour variants, combined with a variety of sizes,
from large panels to a number of handy smaller formats, make them easy to install and
adapt to any setting.

Les dalles FLOWTECH conferent aux espaces publics et privés le charme
typiguement industriel des téles métalliques.Leur esthétique, qui met en
évidence toutes les caractéristiques du matériau, est soignée dans les moindres détalils
et parfaitement équilibrée. A cela s'ajoute 'avantage d'un aspect extrémement durable
et d'une matiere résistante a 'numidité, a l'usure et aux agents atmosphériques. Les
trois variantes de couleurs et I'assortiment de formats disponibles, des grandes dalles
aux sous-formats pratiques proposés en plusieurs dimensions, facilitent la pose et
permettent son application dans différents contextes architecturaux.

Die Platten von FLOWTECH machen es mdglich 6ffentliche und private Bereiche um
den deutlichen industriellen Reiz der Metallbleche zu bereichern. Die Asthetik birgt alle
ikonischen Zuge des Materials: es ist auch in den kleinsten Einzelheiten gepflegt und
perfekt ausgewogen. Hinzu kommen die Vorteile eines auf die Dauer absolut bestandigen
Aussehens und eines Materials, dem Feuchtigkeit, Verschleil3 oder Umwelteinflisse nicht
schaden konnen. Die drei Farbvarianten, zusammen mit dem Sortiment an Formaten,
von den grol3en Platten bis zu den praktischen Unterformaten in verschiedenen GroBen,
erleichtern die Verlegung an Ort und Stelle und die architektonische Vielseitigkeit der
Kollektion.

Las losas FLOWTECH permiten enriquecer ambientes publicos y privados con el intenso
encanto industrial de las chapas metélicas. La estética abarca todos los rasgos iconicos
del material: esta cuidada incluso en los pequefios detalles y perfectamente equiliorada.
A esto se anade la ventaja de un aspecto totaimente estable en el tempo y de una
materia que no se resiente a la humedad, al desgaste o a los agentes atmosféricos. Las
tres variantes de color junto al surtido de formatos, desde las grandes losas hasta los
précticos subformatos en varias medidas, facilitan la colocacion en la obra y la versatili-
dad arquitecténica de la coleccion.

Mnutel FLOWTECH nosBonAlT HafenuTb O6LWeEeCTBEHHble M YacTHble WHTEepbepbl
peLwmnTenbHbLIM MPOMbILLNIEHHBIM O4apOBaHEM NUCTOBOrO MeTanna. dcTeTunka sanevartnena
BCE XapaKTepHble YepTbl 3TOr0 Marepuana: oHa npopaboTaHa B MenbYaulumnx AeTanfax v
BeSIMKOmNenHo ypaeHoBelleHa. K aTomy npubaBnAeTcA NpenmMyLLecTBO HeM3MeHALLerocA
C TeYeHneM BpeMeHW BHELLHEro Buaa v matepuana, Ha KoTopbii He BNuAeT Bnara, 3HoC
1nm atmocchepHoe BO3AENCTBYE. py BapnaHTa LiBeTa HapAay C acCOPTUMEHTOM (hOpMaToB
- OT 60MbWUX MAUT OO MPaKTUYHbIX MENKUx (opmMaToB pas3HOObpPa3HbIX pas3Mepos,
obneryatoT yKnaaKy v NoBbILAT apXMTEKTYPHYIO YHUBEPCANTbHOCTbL KOMMEKLWM.
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120x240 4774"x941/2"







BURNISHED
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160x320

63°x126° 120x240
4714"xQ412"
477"x110M 120x240
4714"xQ4172" 80x240
(R+PTV) 31172"x9412"
120x120
160x160 80x160 ATVxAT
63'x63" 317763 120x120
A7V AT VA 60x120
(R+PTV) 2356"x47 14"
80x80
3112'x31 12"
IN DU STRI AL Modernita e semplicita caratterizzano questa superficie neutra
e lineare che si esprime attraverso un mix di colori, formati e

decori . Industrial si propone nella sua forma pura, per essere
utilizzata in modo trasversale, efficace e accattivante in ogni
progetto di architettura.

This neutral and linear surface is distinguished for being modem and simple,
expressing itself through a mix of colours, sizes and decorations. Industrial presents
itself in its purest form, to be used across the board, efficiently and captivatingly, in every
architectural project.

Modernité et simplicité caractérisent cette surface neutre et linéaire qui s'exprime dans un
mélange de coloris, de formats et de décors. Efficace et captivante dans tous les projets
d'architecture, Industrial se propose dans sa forme pure pour étre utilisée de fagon
transversale.

Modermnitdt und Einfachheit kennzeichnen diese neutrale und lineare Oberflache, die
sich durch einen Mix aus Farben, Formaten und Dekoren ausdrlickt. Industrial bietet
sich in seiner puren Form an, um Ubergreifend, effizient und ansprechend in jedem
Architekturprojekt verwendet werden zu kénnen.

Esta superficie neutra y lineal, que se expresa a través de una mezcla de colores, for-
matos y decoraciones, se caracteriza por su gran modernidad y simplicidad. Industrial
Se propone en su forma pura, para ser usada transversalmente, eficaz y fascinante en
cualquier proyecto de arquitectura.

CoBpeMEHHOCTb U MPOCTOTAa ABMAIOTCA XapaKTEePHbIMW YepTaMmn 3TON HENTParbHON
W NMHEVHON MOBEPXHOCTW, KOTOpaA HaxoAUT CBOE Bblpa>keHWe B CMeLUeHUn
useToB, hopmaTtoB ¥ AekopaTuBHbIX OTAenok. Industrial npegnaraet ceba B
yucTon dhopme, ANA WUCMONb30BAHNA BO B3aVMOMNEPECEKAIOWMNXCA PeLIeHUAX,
6yny4n 3PDEKTUBHBIM U MPUATHBIM B NIOOOM U3 apXUTEKTYPHbIX MPOEKTOB.
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IVORY/MOKA

i VAETD

wall: ivory 120x240 47'%4"x9412", floor: moka 120x240 474"x941/2"
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wall: ivory 120x240 47"4"x94"2", floor: moka 120x240 474"x94 2"
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RAWTECH

FLORIM OVERSIZE

magnlm

120x240
4710exg4 e

120x240

471nxg4 e 60x240
(R+PTV) 235"y Q412"

120x120
4747

120x120

4747 60x120
(R+PTV) 238474

RAWTECH é il frutto di un atteggiamento progettuale che vuole
recuperare il carattere identitario di un prodotto marcatamente
industriale per riportarlo con gusto contemporaneo alle esigen-
ze dell’abitare piu sofisticato. Un cemento vissuto, usurato dal
tempo in cui 'imperfezione diventa il segno distintivo e requisito
fondamentale per esprimere al meglio uno stile inconfondibile.

RAWTECH is the result of a design approach which aims to recapture the true identity
of an essentially industrial product and at the same time appeal to the sophisticated
demands of contemporary living styles. A tile with experience, worn by time, where
imperfection becomes ahallmark, aprerequisite to better expressits truly unmistakable style.

RAWTECH est le fruit d'une réflexion en matiere de conception qui vise a se
réapproprier le caractére identitaire  d'un  produit résolument industriel  pour
le rapprocher, dans un style contemporain, des exigences d'un habitat plus
sophistiqué. Un ciment ancien, usé par le passage du temps, ou limperfection est un
signe distinctif et un prérequis fondamental pour exprimer au mieux un style unique.

RAWTECH ist das Ergebnis eines Designerstils, der die Identitdtseigenschaften eines
ausgesprochen industriellen Produkts zurtickgewinnen und sie an die BedUrfnisse eines
zeitgenossischen, anspruchsvolleren Wohnens anpassen méchte. Eine gelebte, mit der
Zeit abgenutzte Fliese mit Betoneffekt, auf der die Unvollkommmenheit zum Kennzeichen
und damit zur Grundvoraussetzung eines unvergleichlichen Stils wird.

RAWTECH es fruto de un planteamiento proyectual que desea recuperar el caracter
identificador de un producto fuertemente industrial para satisfacer con gusto
contemporaneo las necesidades de la vivienda mas sofisticada. Un cemento para
disfrutar, gastado por el tiempo, en el que la imperfeccion se convierte en signo distintivo
y requisito fundamental para expresar lo mejor posible un estilo inconfundible.

RAWTECH ABnAeTcA nnoooM MNPOEKTHOrO MoAXO4a, HampaBfieHHOro Ha
BOCCO3[aHMe WCTUHHOMO XxapakTtepa Marepvana cyrybo npOMbILLIIEHHOrO
HasHayeHuA AnA Toro, YTobbl MepecMOoTPEeTh ero B COBPEMEHHOM BKYCE U MPUBECTY
€ro B COOTBETCTBMUE C TPeHOBAHUAMU CaMOro U3bICKAHHOTO AU3aniHa NHTEPbEPOB.
Konnekuusa Bocnpon3soauT 6bIBLIMIA B YNOTPeONeHUn, 3HOLLEHHbIA LEMEHT, Ha
KOTOPOM HEAO0CTaTKU CTAHOBATCA OTAMYUTENbHbIMM YepTaMn U He3aMEeHUMbIM
PEKBU3NTOM ANA YAAYHOIO BbIPaXXeHNA HECPABHEHHOIO CTUNA.



RAW-WHITE

floor: raw-white 60x240 23%8"x94 12"
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160x320

68126 120x240
120x280 4770412
477110 120x240
araar 60x240
(R+PTV) 23569412
120x120
4714 T
120x120
a7 a7 60x120
(R+PTV) 2358"x47 4"
STONTECHI4 O Progettare € un processo permanente di riflessione in cui
' seguire un percorso logico pur lasciando spazio alle emozioni,

per questo Floorgres ha deciso di riprogettare la serie Stontech
che da tempo accompagna il suo modo di interpretare I’abitare.
Nuove superfici, nuovi formati e 3 differenti finiture compongono
un racconto contemporaneo attento al dettaglio secondo
la filosofia del marchio. Due marmi in finitura high - glossy
regalano alla serie frammenti di luce preziosa e i grandi formati
della famiglia Magnum oversize, in quattro colori, permettono
di comporre soluzioni volumetriche inusuali dal forte valore

architetturale.

Designing projects is an ongoing process of reflection in which a logical path is followed,
while leaving room for the emotions. That's why Floorgres has decided to redesign the
Stontech range, which has long been a part of its way of interpreting living spaces.
New surfaces, new sizes and 3 different finishes tell a contemporary tale with careful
attention paid to the detall, in accordance with the brand philosophy. Two high-gloss finish
marbles give the range rays of precious light and the large sizes belonging to the Magnum
Oversize family, in four colours, enable solutions to be created with unusual volumes and
a considerable architectural content.

Concevoir est un processus de réflexion permanent vers un parcours logique qui laisse
libre cours aux émotions, raison pour laquelle Floorgres a décidé de revisiter la série
Stontech qui accompagne depuis longtemps sa fagon d'interpréter I'habiter. De nouvelles
surfaces, de nouveaux formats et trois finitions différentes qui composent un récit moderne
et attentif aux détails comme le veut la philosophie de la marque. Deux marbres a la
finition ultra brillante embellissent la série de fragments de lumiére raffinée tandis que les
grands formats de la famille Magnum oversize, disponibles en quatre coloris, permettent
de composer des solutions volumétriques inusuelles a forte valeur architecturale.

Die Planungsphase ist ein permanenter Reflexionsprozess, bei dem man einen
logischen Weg geht und gleichzeitig dazu Raum fur Emotionen lasst. Deshalb hat
Floorgres beschlossen, die Serie Stontech neu zu gestalten, die seit geraumer Zeit ihre
Interpretationsldsungen flr den Wohnbereich begleitet. Neue Oberflachen, neue Formate
und 3 verschiedene Finishs bilden eine zeitgemaBe Kollektion, bei der ganz nach der
Philosophie der Marke die Liebe zum Detail im Vordergrund steht. Zwei hochglanzende
Marmorsteine verleihen der Serie wertvolle Lichtfragmente. Die vier Farben der GroBformate
der Produktfamilie Magnum Oversize schaffen ungewdhnliche volumetrische Losungen
von hohem architektonischem Wert.

Disefiar es un proceso permanente de reflexion en el que hay que seguir una trayectoria
lbgica dejando espacio a las emociones Y, precisamente por eso, Floorgress ha
decidido volver a disefiar la serie Stontech que desde hace tiempo acompafia su forma
de interpretar la vivienda. Nuevas superficies, nuevos formatos y 3 acabados distintos
componen una historia contemporanea atenta al detalle segin la filosoffa de la marca.
Dos marmoles con un acabado high-glossy aportan a la serie fragmentos de una luz
preciosa y los grandes formatos de la familia Magnum oversize, en cuatro colores,
permiten componer soluciones volumétricas inusuales con un fuerte valor arquitectonico.

CospaHne ausanHa UHTepbepa — 3TO MPOLECC HEMPEepbIBHbIX Pa3MbILLMIEHWI,
cnefyloWwmnin- onpefeneHHon NorMke, B KOTOPOM, KOHEYHO >e, He MOryT He
BblpaxkaTbCA M amoumn. Moatomy komnaHmA Floorgres pelwmna nepeocMbICNTb
amsariH konnekumm Stontech, nspaeHa ABNAKOLWENCA BbIpaXKeHNEM ee KOHLenumm
0hOpPMIIEHNA XXMNbA. HOBbIE TUMbI NOBEPXHOCTEN, HOBblE (hOpMaThl 1 3 pa3HblX TUna
OTAEJIKM NMOBECTBYIOT O COBPEMEHHOCTU C 0COObIM BHUMAHUEM K AeTanAM B AyXe
dunocodum 6peHaa. [lga Tmna Mpamopa co CBEPXNAHLEBON MOBEPXHOCTbLIO AAPAT
KOMMEKLUMM POCKOLLHYHO Urpy CBEeTa, a YeTblpe KpynHbix hopmata cepumn Magnum
Oversize, npeAcTaBneHHbIE B YeThIpex LBeTax, NO3BOMAT NPUMEHATb B 0ChOPMIIEHNN
I/IHTepbepaHeOﬁbIHHbIepeLlJeHl/lFl,I'IpI/I,EI,aPOLLl,I/IeeFOapXMTeKType,D,OI'IOJ'IHI/ITeJ'IbHyIOLleHHOCTb.




STONE_01

wall: stone_01 high-glossy 120x240 47'/4"x94">"
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wall: stone_01 high-glossy 120x280 47"4"x110"4"
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160x320
63"x126"

120x280
471404 1 Q1A

120x240

4711459412

120x240

47V4"%9412" 80x240
R+PTV 3112"x9412"




COLLECTIONS:

B&W
BUILDTECH
FLOWTECH

INDUSTRIAL
RAWTECH
STONTECH/4.0
STYLETECH

60x240
23984 1/2"

160x160 80x160

63"x63" 31172'%53" 120x120
47147V
120x120
471447V 60x120
R+PTV 23%8"x4 714"

80x80
39 1/21% 3 V2
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SRES FINE A RAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES POR
KANMBPOBAHHAA

[ 6mm 14 1 | surFace || 160x320 | 120x240 | 60

LEVIGATO
POLISHED

NATURALE
MATTE

751185 751186 757773 751189 751190 751188 751187 751191

751178 751179 757772 751182 751183 751181 751180 751184




B&W FLORIM OVERSIZE U R
WHITE magniim

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbIZ KEPAMOMPAHUT LO‘(’J/
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAIMEPOBAHHAA
mm | I COLOR I SURFACE |160x320 I 120x240| 60x240 I 160x160 I 80x160 |120x120| 60x120 I 80x80 I
LEVIGATO
boLishep 71171 751172 757771 751175 751176 751174 751173 751177
BaW YHITE NATURALE
A 751164 751165 757770 751168 751169 751167 751166 751170

Quanto contenuto nel catalogo & indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati. / Contents of this catalog is indicative and not exhaustive with regard to graphics, decors and colors shown. / Le contenu du catalogue est indicative et non
exhaustive en ce qui conceme graphiques, décors et couleurs indiquées. / Die Beschreibungen im Katalog sind indikativ und nicht alumfassend in Bezug auf Grafiken, Dekore und Farben. / El contenido de este catélogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a graficas,
docoros y colores lustrados./ MHGOpMauumsi, COAepXeHHas B KaTaslore - OpUEHTVPOBOYHA @ HE UCHEPMbIBAIOLLAS MO MOBOAY NPOLUNTUPOBAHHBIX FPAGMK, ACKOPATMBHbIX EMEHTOB U LBETOB.

Le immagini riportate non rappresentano necessariamente il numero di grafiche del prodotto. Il numero di grafiche & variabile in funzione del formato e del colore di riferimento. / Images do not necessarlly represent the number of pattems in the product's range.
The number of different pattems varies according to size and color of the item. / Les images reportées ne représentent pas forcément e nombre de graphismes du prodit. Leur nombre varie en fonction du format et de la couleur choisis. / Die Abbildungen geben keine
bindende Auskunft bzgl. der Anzahl verschiedener Grafiken. Die Anzahl der Grafiken ist abh’ang\g von Format und Farbe der jeweligen Kollektion. / Las wmageres mostradas no representan necesariamente el numero de graficas del producto. EIl nimero de gréficas varia en
funcién del formato y del color. / N KONIMYeCTBO rpagd! P} MaTepuana. KonniectBo n3obpaxenuil BapuaTUBHO, 3aBUCUT OT dopmaTa U LBeTa NpoayKTa.
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GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbI KEPAMOTPAHUT
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAJIMBPOBAHHAA

COLOR SURFACE
) mosaico 30x30 muretto 30x30 mosaico 30x30
battiscopa 4,6x80 |  tessere 7,5x7,5 tessere 7,5x15 tessere 1,5x3
LEVIGATO
POLISHED 751207 751195 751199 751203
B&W BLACK NATURALE
MATTE 751205 751193 751197 751201
LEVIGATO
POLISHED 751206 751194 751198 751202
WHITE
NATURALE

MATTE 751204 751192 751196 751200




B&W

FLORIM OVERSIZE

magnlm

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbIA KEPAMOTPAHUT
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAJIMEPOBAHHAA

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTICAS TECNICAS - TexHudeckie xapakTepucTiki

MIENTO / KoadhcbyiLieHT Tpemus:

DCOF
(section 9.6 ANSI A
1371.2012)

PRESCRIZIONE RISULTATI TESTS
Lastren gres fne porclanato non smaltato, latrle o coramica prossate  secco. Caratersich d qualta secondo STANDARD REQUIREMENTS TEST RESULTS
itest di controllo previsti dalla norma Appendice G gruppo Bia inglazed porcelain stoneware sia
Dry-pressed ceramic files. Qualiy Specifications, according to.control tests of EN. 14411 Appencix G group Bla UGL. RIFERIMENTO NORMA Am%%‘gg:mg& RESgFL(EﬂESR%EE%E?SSA'S
Dalls en grés cérame fin non émallé, Carreau céramiques prossés a sec. Garactérisiques de qualte daprésles REFERENCE STANDARD
essais de contrale norme E.N. 14411. Appendice G groupe B1a UGL. . Nicht glasierte und vollstandig gesinterte REFERENCE NORME PRESCRIPCION RESULTADOS TESTS
B areimesugplation Tocken gepmeeste Koransiciceon QU Aisaigenschation nach Normen EN: L1 Anhang NDARDWERT TPEBOBAHVE PE3Y/IbTATbI TECTOB
G Gruppe B1a UGL. / Planchas de gres porcélanico fino no esmaltado. Baldosas de cerémica rensadas en seco. REFERENGIA NORMA
Caracteristcas e calidad segin las Normas EN 144T1. Apéndice G grupo Bia UGL. / Mol s HernasyposaHHOro CTAHBAPT N =15 cm N=15cm
MNUTKA GYXOro NPECCoBaHWS. XapaKTepYCTKM KA|ECTBa Coracho z =
KOHTPOTIGHBIM TECTaM, NPeAYCMOTPEHHBIM Hopwoit E.N. 14411, npurioxerue G rpynna Bia UGL..
(%) (mm)
LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI
PIASTRELLA DALLA DIM. DI FABBRICAZIONE / LENGTH AND WIDTH: ADMITTED DEVIATION, IN %, OF
THARGE DE TOLERANG EEA%E I)Liﬁﬁgé"fﬁ'%.fn%ﬂg%ﬂhg Eh"ﬂ%”ﬁéoé“ﬁAﬁLSENg“%’?AETELTAE‘? Bt
D PAGRIGATION /LANGE REITE: ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURGHSCI 1SO 10545-2 +06% +2,0 mm +015%
JEDER FLIESEVOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN / LARGO Y ANCHO: DEQVIACION ADMISIALE, EN 5%,
DEL TAMANO MEDIO DE GADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION / lnviHa  witpuia
AONYCTUMOE OTKIOHEHME B % CPEAHETO PA3MEpa KaXAOM NAMTKY OT NPOMABOACTBEHHBIX Pa3MEPOB
DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN PERCENTO, DELLO SPESSORE MEDIO DI OGNI PIASTRELLA DALLA
DIVENSIONE DI PASBRICAZIONE / ADMITTED DEVIATION. IN % OF THE AVERAGE THICKNESS OF EACH
TILE FROW THE PRODUCTION DIMEENSIONS / MARGE DE TOLERAN QURCENT, ESNSTG
LEPAISSEUR MOYENNE DE UE CARREAL ET LA DIVIENSION DE FABRICATION / 2ULASSIGE
ABWEICHUNG DER DURCHSCHNITTSDICKE JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN / 1SO 10545-2 +50% +05 mm +5%
DESVIAGION ADMISIBLE, EN TANTO POR CIENTO, DEL GROSOR MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL
TAMANO DE FABRICACION / [IonyCTVMOE OTKNIOHEHWE B NPOLISHTaX CPe/AHeN TOMLMHb KaX/A0H MINTKM
OT NPOM3BOACTBEHHLIX PAIMEPOB
DEVIAZIONE MASSIMA DI RETTILINEARITA. IN PERCENTO, IN RAPPORIO ALLE DIVENSIONI DI FASBR-
GAZIONE CORRISPONDENTI/ MAXIMUM STRAIGHTINESS DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE COR
FESPONDING PRODUCTION DIMENSIONS / MAFGE DE TOLERANCE 'OF RECTITUDE EN POURGENTAGE,
PAR RAPPORT AUX DIVENSIONS DE PABRICATION CORRESPONDANTES / ZULASSIGE HOCHSTABIEIC!
UNG DER KANTENGERADHEIT IM VERHALTNIS ZU DEN ENTSPREGHENDEN HERSTELLMABEN IN PRO- 1S0 10545-2 +05% +15mm +01%
JENTEN 7 DESVIACION MAKIVIA DR RECTITUD. £ TANTO POR GIENTD, EN RELACION CON EL TAVANG
DE FABRICACION CORRESPONDIENTE /
ByIOwMM BeHHEIM paaMepam
DEVIAZIONE MASSIMA DI ORTOGONALITA, IN PEFGENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSION) DI PABBR-
CAZIONE CORRISPONDENTI MAXIMUM RIGHT-ANGLE DEVIATION, IN %, IN RELATION TO Tt
D O DN IONS / MARCE D TOLERANCE DAtiel LD’EE'LEECEHTWHESE KE\‘IgE
IMVERHALTNIS 20 DEN ENTSPRECHENDEN HERSTELLWAGEN IN PROZENTEN / DESVIACION MAXIVA 1SO 10545-2 +0,5% +2,0 mm £0.2%
AORTOGONALIDAD, EN TANTO POR CIENTO, EN RELAGION CON ELTAMANO DE FABRICACION
CORAESRONDIENTE / OTKNOHEHHE Op
PLANARITA (CURVATURA DEL CENTRO, DELLO,SPIGOLO E SVERGOLAVIENTO)/ FLATNESS (CURVING IN
ANDWARPING) / PLANEITE (COURBURE CENTRALE, DE LARETE ET
NN EBENFLAGHIGKEN (RROMMUNG DER M TS DER KANTS U VERWINDUNG)  PLANITUD 1SO 10545-2 +05% £20 mm £0,2%
{CURVATURA DEL GERHTRO DE L A AMISTAY ABARGUILLAMIENTO) | FROGRo0TOGTE (o e
KPOMKU U Nepekoc)
1| 98% min_delle piastrelle deve essere esente da difeti visbl.
_ ) B At least 95% he ties must be free from visible flaws. [
QUALITA DELLA SUPERFICIE / SURFACE QUALITY / QUALITE DE LA SURFACE / QUALITAT DER 1SO 10545-2 G594 clog carraqux e darvent présomer ausun Geraut eie. | M CON O RM
OBERFLACHE CALIDAD DE LA SUPERFICIE / KAYECTBA MOBEPXHOCTU - destens 95% der Fliesen missen frei von sichtbaren min. / El 95% de N
las baldosas tiene que estar exento de defectos visibles / MiH. 95% COSTEME r
MAUTKW He ROTKHB! METS BIAVMbIX ASEKTOB
MASSA D’ACQUA ASSORBITA IN % / % WATER ABSORPTION - MASSE D'EAU ABSORBEE EN % :
WASSERAUFNAHME IN % / MASA DE AGUA ABSORBIDA EN % / MornoujeHHast macca Bogs! % 1SO 10545-3 <05% valore medio 0,08%
FORZA DI ROTTURA IN N (sp. < 75 mm) - BREAKING STRENGTH IN N (thickness < 76 mm) / FORCE DE valore medio
RUPTURE EN N (ép. < 75 mm) / BRUCHLAST IN N (Dicke < 75 mm) / FUERZA DE ROTURA EN N (gr. < 75 1SO 10545-4 =700 =
mm) / Paspywatovee younme, H (Toni, < 7,5 Mm) 1350 N (*)
RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mm2 / N/mm2 FLEXURAL STRENGHT TEST / RESISTANCE A LA valore medio
FLEXION EN N/mm?2 / BIEGEFESTIGKEIT IN N/mm / RESISTENGIA A LA FLEXION EN N/mm / MpouocTs 1SO 10545-4 35 MIN. 52 N/mm2 ()
npw Maru6e Hiim
RESISTENZAALL/ABRASIONE PROFONDA DELLE PIASTRELLE NON SMALTATE / RESISTANCE T0 DEEP _
F UNGLAZED TILES / RESISTANCE A LABRASION PROFONDE DES CARREAUX NON EM- 1SO 10545-6 175 mm3 valore megio
LS | NP ENABHIEBEESTIGKETT UNGLASIERTER FLIESEN | FESRTENCIAA LA ABRNION PROFUNDA A <175 mm 0 mm3
DE LAS BALDOSAS SIN ESMALTAR / CTORKOCTb K TIy6OKOMY WCTVPAHWIO HeTa3ypOBaHHOI NAMTKM
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI / THERMAL SHOCKS RESISTANT / RESISTANGE AUX VARIATIONS Metodo di prova disponibile / puallable testing method RESISTE - RESISTANT
THERMIQUES / TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT / RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO / 1SO 10545-9 s i ESISTE - ERFULLT
CTOWKOCTb K Nepenagam Temneparypel MMg,gmaﬁ;el;‘jfgz Mfr?;??;nﬁn RESISTE YCTONUMB
RESISTENZA AL GELO / FROST RESISTANCE RICHIESTA - REQUIRED RESISTE - RESISTANT
RESISTANGE AU GEL / FROSTSICHERHEIT 1SO 10545-12 REQUISE - GEFORDERT RESISTE - ERFULLT
RESISTENCIA A LA HELADA / YCTOUUUBOCTb K XONIOAY REQUERIDA - BATIPOC RESISTE - YCTOMYMB
e Metodo di prova disponibile / Available testing method
RESISTENZA ALLE MACCHIE / RESISTANCE TO STAINING / RESISTANCE AUX TACHES :
FLECKENABWEISEND / RESISTENCIA A LAS MANGHAS / HCTORNMBOCTS K 0Gpa3soBanmio nset 1SO 10545-14 Métoagthode gasés(:‘s‘:)‘:ﬁ%?éb}emlm ‘f}gmggg;n‘z%gz‘gs::anm Classe 4 Classe 3
Velorsditiaato pr supericl Gl con impischi su iai o avoro CONFORME
RILASCIO DI SOSTANZE PERICOLOSE / RELEASE OF HAZARDOUS SUBSTANCES /REJET DE clared value for GL surfaces used on workt CONFORMING
SUBSTANCES DANGEREUSES / FREISETZUNG GEFAHRLICHER STOFFE / LIBERAGION DE DM 1/2/2007 Veleurdiclrée pou suriaces GL utlsess su pans G taval CONFORME
SUSTANCIAS PELIGROSAS / Boiaenenvie oflacHoix BeLiecTs Reg. CE 1935/2004 | (sn9egebener wert fir Gl oberfidchen zum gebrauch als arbeitsplatten KONFORM
CADMIO (in mg/dmZ2) - PIOMBO (in mg/dm2) alor declarado pa'a;c;;e °fm utilizados para superficies de 'ca 20 CONFORME
JCTION530BaHMEM Ha PABO-UAX CTORAX COOTBETCTBYET
RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALI. / RESISTANCE TO LOW CONCENTRA-
TIDERTAID GEBEN NIEDFGE KONZENTAATIONEN VON SAUEN UNID LAUGEL FESISTERGIA uLe
i Il ul .
A BAJAS CONCENTRACIONES DE AGIDOS Y ALCALIS. / CTORKOCTS K KCTIOTaM U Wienotal ¢ HUAKO/ S R P onE
KOHLeHTPaLpelt. SELON DECLARATION DU PRODUCTEUR
ENTSPRECHEND DER HERSTELLERANGABEN
RESISTENZA A ALTE CONGENTRAZIONI DI ACIDI ED ALCALI / RESISTANGE TO HIGH CONCENTRATIONS COMO DECLARA EL FABRICANTE
OF ACIDSAND ALKALI / RESISTANCE A DE HAUTES CONCENTRATIONS D'ACIDES ET BASES / BESTAND- KAK SARBNEHO NROMBBORMTENE
IGKEIT GEGEN STARK / KONZENTRIERTE SAURENUND LAUGEN / RESISTENCIA A ALTAS CONCENTRA- 1SO 1054513 UHB
CIONES DE ACIDOS Y ALCALIS / CTOKOCTS K BbICOKOKOHUEGHTPUPOBaHHIM KUGROTaM 1 Weovam
RESISTENZA AI PRODOTTI CHIVICI DI USO DOMESTICO £ AGLI ADDITIVI PER PISCINA/ RESISTENCE 10
DOMESTIC CHEVICAL PRODUGTS AND ADDITIVES EOR SWIVIMING POOLS / RESISTANT AUX PRODUITS
CIIMIGUES A USAGE BOMESTIQUE £ AUX ADDIES ROUR PISCINE / WIDERSTAND GEGEN MIN B UA
HAUSHALTSCHEMIKALIEN UND / SCHWIMMBADZUSATZSTOFFEN / RESISTENCIA A PRODUCTOS PARA
LIMPIEZA DOMESTICA Y ADITIVOS PARA PISCINAS / CTORKOCT K 65ITOBbIM XUMMHECKWM BeWeCTBaM 1
A06aBKaM AR 6aCCEIHOB
COEFFICIENTE D'ATTRITO (SCIVOLOSITA) / FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) / COEFFICIENT DE
FRICTION (GLISSEMENT) / REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) - COEFICIENTE DE ANTI DESLIZA- - > 042 wet -

Per un effetto ottimale della posa, florim suggerisce di mantenere 2 mm di fuga per pose monoformato e 3 mm per combinare formati misti / For optimal i
to combine mixed formats / Pour réaliser une pose parfaite, florim suggére de mantenir 2 mm de joint pour la pose des monoformats, et 3 mi

bei einformatigen verlegungen und 3 mm fuge bei formatkombinationen / Para lograr los méximos resuitados en Ia posa del producto, florim aconseja 2 mm de junta en
VKIKLIKW “florim” PEKOMBHLY BT HbILIbPAVNHKTb 3K30P 2 MM LIt MOHO®OPMKTK 1 3 MM MPY CMBLKHHBIX ®OPMKTKX.

resullts, flori

mm en

im g a joint of 2 mm 1/12” for single format installations and 3 mm 1/8”
m pour les combinaisons de formats mixtes / Um einen opl!ma\en effekt beim verlegen zu erzielen empfehit florim eine 2 mm fuge
de formatos mixtos / LISt ONTAMKIbHOV

()TEST EFFETTUATO SU FORMATO 80x80 cm
TEST PERFORMED ON 80x80 cm SIZE - TEST EFFECTUE SUR FORMAT 80x80 cm - PRUEBAS REALIZADAS EN TAMARO 80X80 cm - TEST AUF DEM FORMAT 80x80 cm DURCHGEFUHRT / VcnbiTakme 6bin0 nposeaeHo Ha paamepe 80x80 cM
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GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®GAP®OPOBbIN KEPAMOTPAHUT
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SURFACE 60x240

LEVIGATO/POLISHED 757814 - 757799 757793
BUILDTECH BULDWHTE]Y — i ¥4— — — — — ————————————————————————————
NATURALE/MATTE 757811 758796 757796 75 757790
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GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®GAP®OPOBbIA KEPAMOMPAHUT
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KANIMEPOBAHHAR

6 mm I

120x240
SURFACE RLPTV

LEVIGATO/POLISHED 757815 757800 757806 757794
BUILDTECH BULD CLYY —rrm—m——————————————
NATURALE/MATTE 757812 758797 757797 757803 757809 757791

Quanto contenuto nel catalogo & indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati. / Contents of this catalog is indicative and not exhaustive with r
exhaustive en ce qui concene graphicues, décors et couleurs indiquées. / Die Beschreibungen im Katalog sind indikativ und nicht allumfassend in Bezug auf Grafiken, Dekore und Farbsn /El contenido de este catdlogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a graficas,
decoros y colores llusirados./ MIHOpMaLumsi, COEpXeHHasi B KaTasiore - OpUEHTMPOBONHA a He MCuel NOBOAY MPOLMTUPOBAHHbIX rPadyiK, AEKOPATUBHbIX 3MIEMEHTOB W LIBETON

Le immagini riportate non rappresentan necessanamente il numero i grafiche del prodotto. Il numero di grafiche & varizbile n funzione del formato e del colore di ferimento / rages do ot necessarly represent the nuber of peters n e prodcts fange
The number of different patterns varies according to size and color of the item. / Les images reportées ne représentent pas forcément le nombre hismes du produit. Leur nombre varie en fonction du format et de la couleur ch . / Die Abbildungen geben ke
bindende Auskunft bzgl. der Anzahl versct 1ener Grafiken. Die Anzahl der Grafiken ist abhangig von Format und Farbe der jeweiligen Kollektion. / Las imagenes mostradas no representan necesariamente el nimero de gréficas del product to. Bl nimero de gréficas var\a en
funcion del formalo y del color. / MpeAOCTaBNEHHbIE M306PaXEHMsi HEOB3ATENHO OBO3HAYAIOT KONMUECTBO FPABUUECKIX BapUaLi «pyGalliek» MaTepuana. KOAMYECTBO M30GPAXEHMI A BapUaTUBHO, 3ABUCHT OT (GOPMATa W LIBETa NPOYKTA.

to graphics, decors and colors shown. / Le contenu du catalogue est indicative et non
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GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbIA KEPAMOTPAHUT Y
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KANMEPOBAHHAR Low
120x240 120x120
COLOR SURFACE 120x240 RLPTV 60x240 f 120x120 RLPTV 60x120
LEVIGATO/POLISHED 757816 - 757801 757807 - 757795

BUILDTECH BUILD COAL TU

NATURALE/MATTE 757813 758798 757798 757804 757810 757792

Quanto contenuto nel catalogo & indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati. / Cortterts of this catalog is indicative and not exhaustive with regard to graphics, decors and colors shown. / Le contenu du catalogue est indicative et non
exhaustive en ce qui conceme graphiques, décors et couleurs indiquées. / Die Beschreibungen \m Ksta og sind indlikativ und nicht allumfassend in Bezug auf Grafiken, Dekore und Farben. / El contenido de este catalogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a graicas,
decoros y colores llustrados./ IHdOpMaLWs, COAepKeHHas B KaTasnore - opl OLLSISA MO NOBOAY rpaduk, AeKOPAaTUBHBIX 3NEMEHTOB U LiBETOB.

Le immagini riportate non rappresentano necessariamente il numero di graflche del prodotto H numevo di grafiche & variabile in funzione del formato e del colore di riferimento. / Images do not necessan\y represent the number of patterns in the product's range.
The nurmber of different patters varies according to size and color of the item. / Les images reporiées ne représentent pas forcément le nombre de graphismes du prodit. - Leur nomiore varie en fonction du format et de la couleur choisis. / Die Abbildungen geben keine
bindende Auskunit bzgl. der Anzahi verschiedener Grafiken. Die Anzahl der Graiken st abhéngig von Format und Farbe der jeweiligen Kollektion. / Las imégenes mostradas no representan necesariamente el nimero de gréficas del producto. El nimero de gréficas varia en
funcion del formato y del color. / Mpe0CTaBNEHHbIE M30GPAXEHNsI HEOBS3ATENbHO 0BO3HAAIOT KONNYECTBO rPaduUEcKUX BapuaLin «p puana. Konuiectso BapUaTMBHO, 3aBMCUT OT GOPMaTa M LBETA NPOAYKTA.
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GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbI KEPAMOIPAHUT
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAJIMEPOBAHHAA

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTICAS TECNICAS - TexHudeckie xapakTepucTuky

PRESCRIZIONE RISULTATI TESTS
Lastre in gres fine porcellanato non smaltato. Piastrelle di ceranica pressats a secco Caratteristiche di qualita secondo i test STANDARD REQUIREMENTS T RESUL
di controllo previsti dalla norma E.N. 14411. Appendice G gruppo B1a UGL. / Unglazed porcelam stoneware slabs. Dry-pressed RIFERIMENTO NORMA PRESCRIPTIONS RESULTATS DES ESSAIS
ceramic tiles. Quality specifications, according to control tests OEN AT Appendix G group Bia UGL. / Dalles en grés ANFORDERUNGEN PRUFERGEBNIS
cérame fin non émaillé. Carreaux céramiques pressés a sec. Garactéristiques de qualité d'aprés les essais de contrale norme REFERENCE STANDARD PRESCRIPCION RESULTADOS TESTS
E.N. 14411. Appendice G groupe Bia UGL. . Nicht glasierte und gesinterte F  Tiocken gepresste REFERENCE NORME TPEGOBANME PEGYIITATH TECTOB
Keramidiesen. Qualtitseigenschaften nach Normen EN. 14411 Anhang G Géuppsl B1a UGL./ Planchas de gres porcclarico STANDARDWERT
ino no esmaltado. Baldosas de ceramica rensadas en seco. Caracteristicas de calidad segtn las Normas péndice
grupo Bla UGL. / MnuTbi u3 Her NNNATKA CyXOro REFE?EX‘&EAﬁ(T)RMA N=15cm N=15cm
XapaKTSPHCTIKIA Ka{8CTBa COrTACHD KOHTPObHbI TECTa, TPEAYCHOTPEHHbIM Hopwoii E.N. 14411, npunoxeve G rpynna
a UGL. i
o, naturale levigato
(%) (mm) matte polished RePTV
LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA
DALLA DIM. DI FABBRICAZIONE / LENGTH AND WIDTH: ADMIT TED DEVIATION, N %, OF THE AVERAGE SIZE OF
EACH TILE FROM THE PRODUCTION DIMENSIONS / LONGUEUR ET LARGEUR : MARGE DE TOLERANCE, EN %,
ENTHE LA DIVENSION MOVENNE DE CHAGUR GAHREAU ET LA DIV DE EASRIGAHON 7 LANGE OND BRETE:
ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMABES JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENT! 1S 10545-2 +06% +2,0 mm +015%
/ANCHO: DESVIACION ADMISIBLE, EN %, DEL TAMANO MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR BEL
[RMARIO DE FABICAGION ZLMHa Y LWMpUHa: AONYCTUMOE OTKITOHEHUE B % CPEAHETO Pa3Mepa KaxA0M NAMTKM
OT NPOM3BOACTBEHHbIX PASMEPOB
DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN PERCENTO, DELLO SPESSORE MEDIO DI OGNI PIASTRELLA DALLA DIMENSIONE
DI FABBRICAZIONE / ADMITTED DEVIATION. IN %, OF THE AVERAGE THICKNESS OF EACH TILE FROM THE
PRODUCTION DIVENSIONS / MARGE DE TOLERANCE, EN POURCENTAGE, ENTRE L'EPAISSEUR MOYENNE DE
AU GARREA ET LA DIVENSION DE PABRIGATION | 2UL ASBIGE ABWEICHUNG DR DURCHSCENITSDI- 1SO 10545-2 +50% +0,5 mm 5%
OB JEDER FLIESE OM HERSTELLMABIN PROPENTEN/ DESVIAGION ADMISIBLE, EN TANTO POR GIENTO, DR
GROSOR MEDIO DE GADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION / [lonycTumoe oTKnoHetute &
NPOLIGHTAX CPEAHEH TONLUMHB KXAON MNTKY OT NPOUIBOACTBEHHbIX PA3MEPOB
DEVIAZIONE MASSIMA DI RETTILINEARITA, IN PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE
CORRISPONDENT! / MAXIMUM STRAIGHTNESS DEVIATION, N 9. IN RELATION TO THE CORRESPONDING
PRODUCTION DIVENSIONS / MARG: TOLERANCE DE REC TITUDE, EN POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX
DIMENSIONS DF FABSICATION CORRESPONDANTES / ZUL ASS
RANTENGERADHET ML VERFALTNIS 20 DEN ENTSPBEGHENDEN HERSTELLMABEN IN-PROZENTEN 1S0O 10545-2 +05% £15mm +01%
DESVIAGION MAXIMA DE RECTITUD, EN TANTO POR GIENTO, EN RELACION CON EL TAMANO DE FABRICACION
CORRESPONDIENTE /
COOTBETCTBYIOLYMM MPON3BOACTBEHHbIM pasmepam
DEVIAZIONE MASSIMA DI ORTOGONALITA, IN PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE
CORRISPONDENTI MAXIMUM RIGHT-ANGLE DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONI
PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE D'ANGULARITE, EN POURCENTAGE, PAR SAPPORT AUX
DIMESIONS DE FABRICATION / HOCHSTABWEICHUNG DER RECHTWINKLIGKEIT 1 VERHALTNIS ZU DEN
ENTSPRECHENDEN HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIACION, MAXIMA DE LA ORTOGONALIDAD, EN 1SO 10545-2 £05% +2,0 mm +02%
TANTO POR CIENTO, EN RELAC\ON CON ELTAVIANG D FABRIGAGION CORRESPONDIENTE / MaKoumanios
coor BEHHbIM
paavepant
PLANARITA CURVATURA DEL GENTRO, DELLO SPIGOLO E SYERGOLAVENTO) / FLATNESS (CURVING INTHE
MIDDLE, CORNER AND WARFING) / PL_ANE\TE (COURBURE CENTRALE, DE LARETE ET GAUCHISSEMENT) /
EBENFLACHIGKEIT (KRUMMUNG: E, DER KANTE UND VEHW\NDUNG) / PLANITUD (CURVATURA DEL 1SO 10545-2 £05% +2,0 mm +02%
CENTRO, DE LA ARISTAYABARQU\LLAMIENTO) / TINOCKOCTHOCTb (M3TMG LieHTPA, KPOMKM M MepeKoc)
1195% min dele piastrle dove esser ssents da dfetviibil/ At east CONFORME
R i 95% of the tiles must be free from visible flaws. /95% min des carre- CONFORMING
QUALITA DELLA SUPERFICIE / SURFACE QUALITY / QUALITE DE LA SURFACE / QUALITAT DER OBERFLACHE 1SO 10545-2 aux ne doivent présenter aucun défaut visible. / Mindestens 95% der CONFORME
CALIDAD DE LA SUPERFICIE / KAYECTBA MOBEPXHOCTI - Fliesen mussen frei von sichtbaren min. / EI 95% de las baldosas tiene KONFORM
que estar exento de defectos visibles / MuH. 95% NANTKM He AOMKHbI CONFORME
UMETb BUAUMBIX ASHEKTOB COOTBETCTBYET
MASSA D'ACQUA ASSORBITA IN % / % WATER ABSORPTION - MASSE D'EAU ABSORBEE EN % )
WASSERAUFNAHME IN % / MASA DE AGUA ABSORBIDA EN % / MornoujeHHas macca sogsl % 1SO 10545-3 <05% valore medio 0,08%
FORZA DI ROTTURA IN N (sp. < 7,5 mm) - BREAKING STRENGTH IN N (thickness < 75 mm) / FORCE DE valore medio
RUPTURE EN N (ép. < 75 mm) / BRUCHLAST IN N (Dicke < 75 mm) / FUERZA DE ROTURA EN N (gr. < 75 mm) 1SO 10545-4 = 700 A
Paspywaouee ycunve, H (Tonuy. < 7,5 M) 1350 N ()
RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mm2 / N/mm2 FLEXURAL STRENGHT TEST / RESISTANCE A LA FLEXION EN 1SO 10545-4 35 MIN. valore medio
N/mm?2 / BIEGEFESTIGKEIT IN N/mm / RESISTENCIA A LA FLEXION EN N/mm / TposHOCTs npw naruée H/mm - - 52 N/mm2 (*)
RESISTENZA ALL’ABRASIONE PROFONDA DELLE PIASTRELLE NON SMALTATE / RESISTANCE TO DEEP )
ABRASION OF UNGLAZED TILES / RESISTANCE A ’ABRASION PROFONDE DES CARREAUX NON EMAILLES 1SO 10545-6 175 mm3 valore megio
TIEFENABRIEBFESTIGKEIT UNGLASIERTER FLIESEN / RESISTENCIA A LA ABRASION PROFUNDA DE LAS - <175 mm 140 mm3
BALDOSAS SIN ESMALTAR / CTOHKOCTb K /TyGOKOMY VICTUPaHVIO HEraaypOBaHHOI NMTKI
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI / THERMAL SHOCKS RESISTANT / RESISTANCE AUX VARIATIONS Metodo di prova disponibile / Available testing method RESISTE - RESISTANT
THERMIQUES / TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT / RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO / CToiikocTs k 1SO 10545-9 Methods dessa disponible/ Verfigbare Prifmethode RESISTE - ERFULLT
Nepenasam Temneparypbi Método de ensayo di vetos RESISTE - YCTON4/B
RESISTENZA AL GELO / FROST RESISTANCE RICHIESTA - REQUIRED RESISTE - RESISTANT
RESISTANCE AU GEL / FROSTSICHERHEIT 1SO 10545-12 REQUISE - GEFORDERT RESISTE - ERFULLT
RESISTENCIA A LA HELADA / YCTOMHMBOCTb K XONOAY REQUERIDA - BAMPOC RESISTE - YCTON4/B
o - STANCETO'S ) RESISTANG CHES /FLEG s Metodo di prova disporibile / Avaliabe testing method
RESISTENZA ALLE MACCHIE / RESISTANCE TO STAINING / RESISTANCE AUX TACHES / FLECKENABWEISEND Méthode dessai disponible / Verfigbare Priifmethode
RESISTENCIA A LAS MANCHAS / HCTOW4MBOCTb K OBPA30BAHMUIO NSITEH 1SO 10545-14 Método de ensayo disponible Classe 4-5 | Classe 4 Classe 4-5
VIMBIOLLMICH METOA UCbITaHUS
Valore dichiarato per superfci GL con mpieghi su piani i avoro NFORME
RILASCIO DI SOSTANZE PERICOLOSE / RELEASE OF HAZARDOUS SUBSTANCES /REJET DE SUBSTANCES value for GL surfaces used on worklops CONFORMING
DANGEREUSES / FREISETZUNG GEFAHRLICHER STOFFE / LIBERACION DE DM 1/2/2007 Valeur déclarée pour surfaces GL ““"Szeifa‘ﬁc"h'ags de travail CONFORVIE
gt&gmhé(:(\ﬁs&%\'(‘;;}og\g N/I gg‘aﬁ”ﬁ;’fg "?;)acnhlx Belec Reg. CE 1935/2004 | valor :g:;éirea::oga;: aal::::)waedos GL utilizados para superficies de trabajo COONFL?RME
ANA MasypoBaHHbIX NOBEPXHOCTE, C COOTBETCTBYET
CTIONL30BaHMEM Ha PAGOUMX CTONaX
COME DICHIARATO DAL PRODUTTORE
RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALL / RESISTANCE TO LOW CONGENTRATIONS OF SEE MANUFACTURER'S DECLARATION
ACIDS AND ALKALIS. / RESISTANCE A BASSES CONCENTRATIONS D’ACIDES ET ALCALIS. / WIDERSTAND GEGEN DECLARATION DU PRODU ULA-ULB
NIEDRIGE KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN. / RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE ENTSPRECHEND DER HERSTELLERANGABEN SAL como
ACIDOS Y ALCALIS. / CTOMKOCTb K KUCTIOTaM 1 LU@NOHaM C HU3KOV KOHLEHTPALUeHi. CLARA EL FABRIC
KAK SARBTENO nPomaaoanEnEM
I1SO 10545-13
RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI DI USO DOMESTICO E AGLI ADDITIVI PER PISCINA / RESISTENCE TO
DOMESTIC CHEMICAL PRODUCTS AND ADDITIVES FOR SWIMMING POOLS / RESISTANT AUX PRODUITS
CHIMIQUES A USAGE DOMESTIQUE ET AUX ADDITIFS POUR PISCINE / WIDERSTAND GEGEN MIN B UA
HAUSHALTSCHEMIKALIEN UND / SCHWIMMBADZUSATZSTOFFEN / RESISTENCIA A PRODUCTOS PARA LIMPIEZA
DOMESTICA Y ADITIVOS PARA PISCINAS / CTOMKOCT K GbITOBbIM XMMAYECKMM BELIECTBAM 1 A0GABKAM ANt
6bacceiiHoB
DCOF
(section 9.6 ANSI A - > 042 wet - > 042 wet
1371.2012)
N DIN 51130 - R9 - R10
COEFFICIENTE D'ATTRITO (SCIVOLOSITA) / FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) / COEFFICIENT DE FRICTION
(GLISSEMENT) / REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) - COEFICIENTE DE ANTI DESLIZAMIENTO /
KoatbdpmLmeHT Tperus
Classe
DIN 51097 - - - ‘A+B
PTV > 36 wet
BS 7976 slider 45
Per un effetto ottimale della posa, florim suggerisce di mantenere 2 mm di fuga per pose monoformato e 3 mm per combinare formati misti / For optimal i results, flori ajoint of 2mm /12" forsingle format nstalations and 3 mm /8 to combine mixed
formats / Pour réaliser une pose parfaite, florim suggére de mantenir 2 mm de joint pour la pose des monoformats, et 3 mm pour les combinaisons de formats mixtes / Um einen n optimalen effekt beim verlegen 2u erzielen empfehit florim eine 2 mm fuge be einformatigen verlegungen und
fuge bei formatkombinationen / Para lograr los méximos resultados en Ia posa del producto, florim aconseja 2 mm de junta en y3mmen e formatos mixtos. / LY OMTMKNHOM YKIIKLIKA “lorim’ PBKOMBHLY BT HolLIbPAVHRTS Sesor'3

MM UNA MOHO®OPMKTK U 3 MM NMPU CMbLUKHHBIX ®OPMKTKX.

(}TEST EFFETTUATO SU FORMATO 80x80 cm
TEST PERFORMED ON 80x80 cm SIZE - TEST EFFECTUE SUR FORMAT 80x80 cm - PRUEBAS REALIZADAS EN TAMARO 80X80 cm - TEST AUF DEM FORMAT 80x80 cm DURCHGEFUHRT / VicnbiTaHme Gbino nposeaeHo Ha pasmepe 80x80 cM



FLOWTECH
— RUSSET

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbIN KEPAMOTPAHUT RANDOVIG @
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAIMEPOBAHHAA

| 120x240 120x120
COLOR I SURFACE |160x320|120x240| oy I 60x240 I160x160|120x120| ity 60x120|
NATURALE
FLOWTECH RUSSET 757908 756645 758807 757055 757911 757061 757914 757058

MATTE




FLOWTECH
AGED BRONZE magrlm

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBBIN KEPAMOTPAHIT R ANDOVIG
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KATIMBEPOBAHHAR
6 mm 120x240 120x120
COLOR SURFACE [ 160x320 j§ 120x240 R4PTV 60x240 |§ 160x160 J§ 120x120 R4PTV 60x120
NATURALE
FLOWTECH AGED BRONZE MATTE 757909 756646 758808 757056 757912 757062 757915 757059

Quanto contenuto nel catalogo € indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati. / Contents of this catalog is indicative and not exhaustive with regard to graphics, decors and colors shown. / Le contenu du catalogue est indicative et non
exhaustive en ce qui conceme graphiques, décors et couleurs indiquées. / Die Beschreibungen im Kata\og sind indikativ und nicht allumfassend in Bezug auf Grafiken, Dekore und Farben. / El contenido de este catalogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a gréficas,
decoros y colores lustracos./ Mhdopmauys, COpepXeHHas B KaTasnore - OpUeHTMP a Hi no nosopy rpaduk, W UBETOB.

Le immagini riportate non rappresentano necessariamente il numero di grafiche del prodotto. II numero di grafiche & variabile in funzione del formato e del colore di riferimento. / Images do not necessarily represent the number of patterns in the product's range.
The number of different patterns varies according to size and color of the ftem. / Les images reportées ne represemem pas forcément le nombre de graphismes du produit. Leur nombre varie en fonction du format et de la couleur choisis. / Die Abbildungen geben keine
bindende Auskunft bzgl. der Anzahl verschiedener Grafiken. Die Anzahl der Grafiken ist abnangig von Format und Farbe der jewsiigen Kollektion. / Las imagenes mostradas no representan necesariamente el nimero de gréficas del producto. El nimero de gréficas varia en
funcien del formato y del color. / MpegocT: Heol 0 06 KommiecTo rpadMuECKMX BapuUaLuii «py6alLeKk» MaTepuana. KonMuecTBo U306paXeHuii BApUaTUBHO, 3aBICUT OT (GOPMATa M LIBETA NPOAYKTA.




FLOWTECH
BURNISHED

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbIN KEPAMOTPAHUT RANDOVI\‘ﬂl
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAIMEPOBAHHAA

6mm 1/4”
l COLOR SURFACE 160x320 § 120x240 120x240 60x240 f 160x160 § 120x120 120x120 60x120
R+PTV R+PTV

FLOWTECH BURNISHED N,;A\;ll"lAJFTAELE 757910 756647 758809 757057 757913 757063 757916 757060

with regard to

Quanto Con(enu‘o nel cata\ogo & indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati. / Contents of this catal Oq is indicative and not exhau aphics, decors and colors shown. / Le contenu du catalogue est indicative et non
exhau ui conceme graphiques, décors et couleurs Indiquées. / Die Beschraibungen im Katalog sind indikativ und nicht allumfassend in Bezug auf Grafiken, Dekore und Farben, / El contenido de este catlogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a gréficas,
decoros y < istradon) Muﬁ)opmaumﬂ COAEPXeHHast B KATanore - OPUEHTMOBOUHA @ He UCUEPMBIBAIDLLAS MO OBOAY MPOLUTUPOBAHHAIX TPAGUK, AKOPATUBHbIX SNEMEHTO 1 LIBETOB.

Le immagini riportate non rappresentano necessariamente il numero di grafiche del prodotto. Il numero di grafiche & variabile in funzione del formato e del colore di riferimento. / Images do not necessarily represent the number of mne ns in the pvodu
The number of different patters varies according 1o size and color of the item. / Les images reportées ne représentent pas forcément le nombre de graphismes du produit. Leur nombre varie en fonction du format et de la couleur choisis. / Die Abbildungen o
bindende Auskunft bzgl. der Anzahl verschiedener Grafiken. Die Anzahl 1er Grafker‘ ist abhéngig von Format und Farbe der jeweiigen Kollektion. / Las imégenes mostradas no representan necesariamente el nimero de gréficas del producto. El nimero de graf
funcion del formato y del color. / M 0 06O3HAYAIOT KONMHECTBO MPAPUUECKUX BAPUALMI «pyBaLLEK» MaTepuana. KoMYecTBO U306paXeHnii BAPUATUBHO, 3aBUCUT OT GOpMaTa i LBeTa npoAyKTa




FLORIM OVERSIZE

magnlm

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbIN KEPAMOTPAHUT
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAJIMEPOBAHHAA

COLOR SURFACE
. mosaico 30x30 muretto 30x30 mosaico 30x30
battiscopa 4,6x60 | tessere 7,5x7,5 tessere 7,5x15 tessere 1,5x3
FLOWTECH RUSSET Nﬂ:mLE 756630 756624 756621 756627
NATURALE
AGED BRONZE MATTE 756631 756625 756622 756628

NATURALE
. BURNISHED MATTE 756632 756626 756623 756629
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floor: aged bronze 120x240 474"x94"2"



FLOWTECH

GRES FINE PORCELLANATO/ SQUADRATO - FINE PORCELAIN STONEWARE/ SQUARED - GRES CERAME FIN/ EQUARRI
FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/ REKTIFIZIERT - GRES PORCELANICO FINO/ ESCUADRADO - ®AP®OPOBbI KEPAMOTPAHUT/ KANIMBPOBAHHAR

FLORIM OVERSIZE

magnlm

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTICAS TECNICAS - TexHu4ecKue XapakTepucTiki

UCTIONb30BAHMEM Ha PABOUMX CTONaX

Lastre in gres fine porcellanato non smaltato. Piastrelle di ceramica pressate a secco. Caratteristiche di qualita secondo i test di PRESCRIZIONE RISULTATI TESTS
controllo previsti dalla norma E.N. 14411. Appendice G gruppo B1a UGL. / Unglazed porcelain stoneware slabs. Dry-pressed RIFERIMENTO NORMA 'STANDARD REQUIREMENTS TEST RESULTS
Gorarmic ties, Qualty Specifications, accoramg 10 conitol 18sts of £-N. 14411 Appendix G group B1a UGL./ Dalles on orés cérame PRESCRIPTIONS RESULTATS DES ESSAIS
fin non émaillé. Carreaux pressés a sec. ua\lle d'aprés les essais de contrdle norme E.N. 14411 REFERENCE STANDARD ANFORDERUNGEN PRUFERGEBNIS
Appendice G groupe B1a UGL. . Nicht glasierte und \ Trocken gopressic Keramilssen. | REFERENGE NORME SRESCRIPCION RESULTADOS TESTS
Qualtitsaigenachafien nach Normen EN. 14411, Anhang G Groppe | e L. Plananas s gres porcaioies o no amaia STANDARDWERT EOB AN ey R AT TEOTO8
Balcosas o crdmicarensacas en seco.Carcierisias de calad segun s Normas EN 1441 Apéndce G gupo 1a Ul 7 REFERENGIA NORMA
MIUT! s KepavorpatuTa. nMTka XapaKTepuoTAKin pRan N=15
KAUOGTE COTAGHS KOHTPONbHAI TOTaM PPOAYOMODOHHLN HOpMOA EN. 14411, RpuROXamS G royn B1a UGL iy =15¢cm P R+PTV
(%) (mm)
LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA
DALLA DIl DI FABBRIGAZIONE / LENGTH AND WIDTH: ADM\'I'I'ED BEVIATION, N %, OF THE AVERAGE SIZE OF
TION DIMENSIONS / LONGUEUR E RANGE, EN %,
ENTHE LA DIVENSION MOYENA DI DE EABRIGATON / LANGE UND BRETE:
ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMABES JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAS IN PROZENTEN 1SO 10545-2 +06% +2,0 mm +015%
7UARGO Y ANCHO: DESYIACION ADMISIBLE, EN %, DEL TAMANO MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL
TAMANO DE FABRICACION / [inHa 1t LuMpiHa: AONYCTUMOE OTKTIOHEHME B % GpEAHero pashepa KXo Tk
OT NPOM3BOACTBEHHbIX PA3MEpPOB
DEVIAZIONE AVIISSIBILE, IN| PEFCENTO, DELLO SPESSORE MEDIO DI OGNI PIASTELLA DALLAIMENSIONE DI
FABBFICAZIONE / ADVITTED DEVIATION, N 5%, OF IHE AVERAGE THIGKNESS OF EAGH TLE FiO
PRODUGTION DIVENSIONS / oL EHANCE N POURCENTAGE, ENTHE LEPAISSEUR MOYENIE DE
CHAGUE CANREAU £1 LA DIVENSION DE | FABRICATION | ZULASSIGE ABWEICHUNG DER DURGHSCHNITTSDIOKE 1SO 10545-2 +5,0% +0,5 mm +5%
EDEAFLIESE VOM HEFSTELLMAG I PROZE SVIACION ADMISIBLE, EN TANTO POR GIENTO, Di
SROSOR MEDIO DE CADA BALDOSAA PATIN DEL TAMARG DE FABHIGACIGN ) lonyormios oronsis o
TIPOUEHTAX Cpe/IHe TONMHb! KXA0 NIMTKM OT POMIBOAICTBEHHBIX PASHEPOB
DEVIAZIONE MASSIMA DI RETTILINEARITA, IN PERGENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE
GORFISPONDENTL/ MAXIUM STRA\GHTNESS DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONDING
e
KANTENGERADHEIT IM VERHALTNIS ZU DEN ENTSPRECHENDEN HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIAGION 1SO 10545-2 +0,5% *15 mm £01%
MAXIMA DE RECTITUD, EN TANTO POR CIENTO, EN RELACION CON EL TAMANO DE FABRICACION
CORRESPONDIENTE / e
Byioum
DEVIAZIONE MASSIADI ORTOGONALITA,IN PERGENTO, IN RAPPORTO ALLE DIVEENSIONI Dl FABBFIGAZIONE
CORRISPONDENTI MAXIMUM RIGHT-ANGLE DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONDI
PRODUCTION DIVENSIONS./ VARGE DE TOLERANCE D ANGULARITE. EN POURCENTAGE: PAR RAPPORT AUX
DIMESIONS DE FABRICATION / HOCHSTABWEICHUNG DER RECHTWINKLIGKEIT M VERHALTNIS ZU DEN ISO 10545-2 +0,5% +2,0 mm +02%
ENTSPRECHENDEN HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIACION. MAXIMA DE LA ORTOGONALIDAD, EN
TANTO POR CIENTO, EN RELACION CON EL TAMANO DE FABRICACION CORRESPONDIENTE / MaKcuwarHoe
oTKnOHeHMe op s coor BeHHbIM
PLANARITA CURVATURA DEL SENTRO DELLO SPIGOLO € SYERGOLAVENTO)/ FLATNESS (CUAVING IN THE
MIDDLE, CORNER AND WARPING) / PLANEITE (COURBURE CENTRALE, GAUCHISSEMENT) / EBEN-
FLACHIGKEIT (KRUMMUNG DER MITTE, DER KANTE UND VERWINDUNG) / BT ( (CURVATURA DEL CENTRO, 1SO 10545-2 £0,5% +2,0 mm £02%
DE LAARISTA'Y ABARQUILLAMIENTO) 1H0GKOGTHOGTS (MSFUG LIEHTpa, KpOMKM 1 MepeKoc)
I 95% min delle piastrelle deve essere esente da difett visibili. CONFORME
, ) ) ) At least 95% of the tiles must be free from visible flaws CONFORMING
QUALITA DELLA SUPERFICIE / SURFACE QUALITY / QUALITE DE LA SURFAGE / QUALITAT DER OBERFLACHE SO 10545-2 959% min des carreaux ne doivent présenter aucun défaut visble. CONFORME
CALIDAD DE LA SUPERFICIE / KAYECTBA NOBEPXHOCTY - / Mindestens 95% der Fliesen miissen frei von sichtbaren min. / KONFORM
95% de las baldosas tiene que estar exento de defectos visibles / CONFORME
Wi, 959% NAATKM He AONXHbI MMET BIMNILIX AecheKTOs COOTBETCTBYET
MASSA D'ACQUA ASSORBITA IN % / % WATER ABSORPTION - MASSE D'EAU ABSORBEE EN % 1SO 10545-3 05% valore medio
WASSERAUFNAHME IN % / MASA DE AGUA ABSORBIDA EN % / MorriouierHas macca soas % - <05% 0,08 %
FORZA DI ROTTURA IN N (sp. < 75 mm) - BREAKING STRENGTH IN N (thickness < 75 mm) / FORCE DE valore medio
RUPTURE EN N (ép. < 7,5 mm) / BRUCHLAST IN N (Dicke < 75 mm) / FUERZA DE RGTURA EN N (gr. < 76 mm) 1SO 10545-4 > 700 o
@ Paspywatouiee younue, H (Tonuy, < 7,5 M) 1350 N ()
RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mm2 / N/mm2 FLEXURAL STRENGHT TEST / RESISTANGE A LA FLEXION EN N/ 1O 10545-4 35 MIN valore medio
mm2 BIEGEFESTIGKETT IN N/mm / RESISTENCIA A LA FLEXION EN N/mm / FlposiHocTe npu waru6e Hivia - 52 N/mma2 (*)
RESISTENZA ALLABRASIONE PROFONDA DELLE PIASTRELLE NON SVALTATE / RESISTANGE T0 DEEP ABRASION )
ISTANCE A LABRASION S CARREAUX NON EMAILL 15O 10545-6 175 mm3 valore megjio
P ENAB B ESTIGKET UNGLASIERTER FLIESEN / HEGISTENGIA A LA ABFSION PROFUNDA DE LAS - <175 mm 0 mm!
BALDOSAS SIN ESMALTAR / CTOKOCTS K FTyGOKONY WCTUpaHMIO HETTasypoBaHHOR Tk
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI THERMAL SHOOKS RESISTANT/ RESISTANGE AUX VARIATIONS Metodo di prova disponibile / Available testing method RESISTE - RESISTANT
MIQUES / TEMPERATURWECHSEL BESTANDIGKEIT / RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO 1SO 10545-9 Méthode d'essai disponible / Verfiigbare Priifmethode RESISTE - ERFULLT
Cronkoonas nebonariam ronnoparyoe: Método de ensayo di fio weTop RESISTE - YCTOMHMB
RESISTENZA AL GELO / FROST RESISTANCE FICHIESTA - REQUIRED RESISTE - RESISTANT
RESISTANCE AU GEL / FROSTSICHERHEIT ISO 10545-12 GEFORDERT RESISTE - ERFULLT
RESISTENCIA A LA HELADA / YCTOMHMBOCTb K XONIOAY REQUERIOA - 3ATPOC RESISTE - YCTOMIMB
, Metodo di prova disponibile / Available testing method
RESISTENZA ALLE MACCHIE / RESISTANGE TO STAINING / RESISTANGE AUX TAGHES / FLECKENABWEISEND
RESISTENCIA A LAS MANCHAS / HCTORMMBOCTS K 0GPA30BaHMIO MATeR 1SO 10545-14 Méthode d'essai disponible / Verfiigbare Prifmethode Classe 4-5 Classe 4
Método de ensayo disponible / veton
Valore dichiarato per superfici GL con impieghi su piani di lavoro
Declared value for GL surfaces used on worktops CONFORME
Valeur déclarée pour surfaces GL utiisées sur plans de travail osanivi(cS
Pb Cd| | RILASCIO DI SOSTANZE PERICOLOSE / RELEASE OF HAZARDOUS SUBSTANCES /REJET DE SUBSTANCES DAN- DM 1/2/2007 ‘Angegebener wert fir GL oberfiachen zum gebrauch als O
A A | | GEREUSES FREISETZUNG GEFAHRLICHER STOFFE / LIBERACION DE SUSTANCIAS PELIGROSAS / Buigenene arbeitsplatten RN
== | onactbix sewects / CADMIO (in mg/dm?) - PIOMBO (in mg/dm?) Reg. CE 1935/2004 Valor declarado para acabados GL utilizados para superficies CONFORME
oo A ando io COGTBETCTBYET

0~

RESISTENZAA BASSE CONGENTRAZION! DI ACIDI EALGALL / RESISTANCE TO LOW CONCENTRATIONS OF ACIDS
AND ALKALIS. / RESISTANCE A BASSES CONCENTRATIONS D'ACIDES ET ALCALIS. / WIDERSTAND GEGEN

NIEDRIGE KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN. / RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE
ACIDOS Y ALCALIS. / CTORKOCTb K KUCTIOTAM W Leno4aM G HISKOM KOHLEHTPaLed.

RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI DI USO DOMESTICO E AGLI ADDITIVI PER PISCINA / RESISTENCE TO

DOMESTIC CHEMICAL PRODUCTS AND ADDITIVES FOR SWIMMING POOLS / RESISTANT AUX PRODUITS

CHIMIQUES A USAGE DOMESTIQUE ET AUX ADDITIFS POUR PISCINE / WIDERSTAND GEGEN

HAUSHALTSCHEMIKALIEN UND SCHWIMMBADZUSATZSTOFFEN / RESISTENCIA A PRODUCTOS PARA LIMPIEZA

IGJOMESTICAYADIT\VOS PARA PISCINAS / CTOWMKOCTb K GbITOBbIM XUMWHECKUM BeljecTsam 1 Ao6aBkam gns
acceHoB

1SO 10545-13

‘COME DICHIARATO DAL PRODUTTORE
SEE MANUFACTURER'S DECLARATION
SELON DECLARATION DU PRODUCTEUR
ENTSFRECHEND DER HERSTELLERANGABEN TAL COMO
CLARA EL FABRICAN
KAK SAHBJ'IEHO HPOMBBORMTEHEM

ULA -ULB

MIN B

UA

COEFFICIENTE D'ATTRITO (SCIVOLOSITA) / FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) / COEFFICIENT DE FRICTION
(GLISSEMENT) / REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) - COEFICIENTE DE ANTI DESLIZAMIENTO /
KoouumeHT Tperus

DIN 51130

R9 R10

DIN 51097

- Classe A+B

BS 7976

PTV > 36 wet
slider 48

DCOF (section 9.6
ANSI A 1371.2012)

> 042 wet

y3mmen

Per un effetto ottimale della posa, florim suggerisce di mantenere 2 mm di fuga per pose monoformato € 3 mm per combinare formati misti / For optimal installation results, florim recommends maintaining a joint of 2 mm 1/12” for single

format installations and 3 mm 1/8” to combine mixed formats / Pour réaliser une pose parfaite, florim suggére de mantenir 2 mm de joint pour la pose des monoformats, et 3 mm pour les combinaisons de formats mixtes / Um einen

optimalen effekt beim verlegen zu erzielen empfehit florim eine 2 mm fuge bei einformatigen verlegungen und 3 mm fuge bei formatkombinationen / Para lograr los maximos resultados en la posa del producto, florim aconseja 2 mm de junta en aplicaciones
de formatos mixtos / L1 OMTUMKIIbHOW YKINKUKW “florim” PBKOMBHLUY BT HbILbPANHKTE 3K30P 2 MM LI MOHO®OPMKTK U 3 MM MPY CMbLUKHHBIX ®OPMKTKX.

()TEST EFFETTUATO SU FORMATO 80x80 cm
TEST PERFORMED ON 80x80 cm SIZE - TEST EFFECTUE SUR FORMAT 80x80 cm - PRUEBAS REALIZADAS EN TAMARO 80X80 cm - TEST AUF DEM FORMAT 80x80 cm DURCHGEFUHRT / McnibiTane 6bino nposesieHo Ha pasmepe 80x80 ¢




INDUSTRIAL

MADE IN FLORIM

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbI KEPAMOTPAHIT V2 .
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KATIMBPOBAHHAA MODERATE

SURFACE 120x280 80x160

INDUSTRIAL . IVORY Nﬂ:.liﬂéLE 744351 757774 744399 758799 744375 744393 744387 744405 757780 744411 744381




INDUSTRIAL
TAUPE

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbI KEPAMOTPAHIAT V2
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KATIVBPOBAHHAR MODERATE

6
i SURFACE 120x240 ¥ 50,540 | 160x160 | soxt60

INDUSTRIAL TAUPE Nﬂzﬁéﬁ 744352 757775 744400 758800 744376 744394 744388 74440 57781 744412 744382

Quanto contenuto nel catalogo & indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati. / Contents of this catalog is indicative and not exha e with regard to graphics, wn. / Le contenu du catalogue est indicative et n
axhaUstive en 08 Ui Gonoame graphiques, déoors et couleurs indiqudes. 7 Dié Beschralbungen im Katalog sind Indikatiy Lnd nicht allumfassand in Bezuig auf Grefiken, Dekor und Farben. / £ Coriondo do cara\cqo e icatvo y no exhaustivo con respecto a graficas,
decoros y colores adu5/ VHGOPMALYR, COAEPXEHHAs! B KaTanore - OPUEHTVPOBOYHA a He MCHEPMbIBAIOLAS N0 MOBOAY NPOLMT/POBAHHLIX TPadUK, ACKOPATUBHbIX JMEMEHTOB M LBETOB

Le immagini riportate non rappresentano necessariamente il numero d| grafiche del prodono Il numero di grafiche & variabile in funzione del formato e del colore di riferimento. / Images do not necessarily represent the number of patiems in the product’s range
The number of different panems v ccording 1o size and color of f s reportées ne représentent P forcément le nombre de graphismes du produt. Leur nombre varie en fonction du format et de Ja couieur Gnoisis. / Die Abbidungen ebeu
bindende Auskunft bzgl. der Anzal schiedener Grafiken. Die Anzahl “ el von Format und Farbe jeweiligen Kollektion. / Las im: mostradas no representan iamente el nimero de graficas del producto. El nimero de gréficas

funcion del formato y del color. /I'IpenocraaneHthe n3o6paxeHns HeoﬁﬂsaTeano 0603Ha4aloT KONN4ecTso rpa¢meckux Bapuaumn «pytSaLueK» Martepuana. Konmecmo Maoﬁpaxenwu BapuaTMBHO, 3aBUCWT OT dopmaTa W LBeTa npoAyK‘r .




INDUSTRIAL
— MOKA

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®APPOPOBbIA KEPAMOTPAHUT MODERA¥%
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KANIMBEPOBAHHAA

12040

SURFACE R4PTV

INDUSTRIAL . MOKA NﬂKFTAELE 744354 757776 744402 758801 744378 744396 744390 744408 757782 744414 744384




INDUSTRIAL oo | |
SAGE magnlm

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbI KEPAMOTPAHIUT V2
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAJIMEPOBAHHARA MODERATE

6mm 1/4”
[ 6mm 14" 1| SURFACE 120240 120x120

INDUSTRIAL SAGE Nﬂ:mLE 744353 757777 744401 758802 744377 744395 744389 744407 757783 744413 744383

talogo & indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati. / Cortents cat: ot with regard to colors shown. / Le contenu du catalogue est indicative
me graphiques, décors et couleurs mdlunes / Die Beschreibungen im Katalog sind indikativ und mch( alluml send in Bezug auf Grafike en Dekore und Farben. / EI LOVI(E'IWJO de (ata\ogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a
./ VIHGOPMaLWS, COAEPXEHHAs! B KATANIOTe - ODUEHTVPOBOUHA @ He MCYEPMIbIBAIOLLAS MO NIOBOAY NPOLYTMPOBaHHBIX rPAdUK, ACKOPATUBHHIX INEMEHTOB W LIBETOB.
Le immagini riportate non rappresentano necessariamente il numero di grafiche del prodotto Il numero di graﬁche & variabile in funzione del formato e del colore di riferimento. / Images do not necessarly represent the numb terns in the produ ge.
The number of different paname varies according to size and color of mp item. / Les image: s ne représentent pas forcément le nombre de graphismes du produit. Leur nombre varie en fonction du format et de la couleur choisis. / Die Abblldunqem gﬂben keine
bindende Auskunft bzgl. der Anzahl verschiedener Grafiken. Die Ar | der Grafiken ist abhangig von Format und Farbe der jeweiligen Kollektion. / Las imagenes mostradas no represer necesariamente el ndmero de gréficas del producto. EI nimero de gréficas varia en
funcion del formato y color. / MpefoCTaBNeHHble M306paXeHus HeoGs3aTeNlbHO 0603HaYaI0T KOMYECTBO rpaduyeckyx Bapuaumil «pybaluek» Matepuana. KonmyecTso M306paXeHuii BApUAaTMBHO, 3aBUCHT OT ¢opMmaTa W LgeTa nponyna




INDUSTRIAL
I STEEL

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBBIN KEPAMOTPAHWT V2 ﬁ
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KANIMEPOBAHHAA MODERATE

120x240

SURFACE 160x320 Jf 120x280 R4PTV

INDUSTRIAL . STEEL N?\Jl—:.lF_{rAELE 744350 757778 744398 758803 744374 744392 744386 744404 757784 744410 744380




INDUSTRIAL
PLOMB

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbIZ KEPAMOTPAHUT V2
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAIMBPOBAHHAA MODERATE

SURFACE 120x240 80x240 § 160x160

INDUSTRIAL PLOMB Nﬂ:ﬁ&LE 744355 757779 744403 758804 744379 744397 744391 744409 757785 744415 744385

Quanto contenuto nel catalogo indicativo e non esaustivo rlguardo alle gt he, decori e ai colori riportati. / Cort
p et d indikativ und nic
ep: PILIBAIOLISS 10 NOBOAY P Ae
rappresentano necessariamente il numero d| graflche del prodotlo Il numero di grafiche & variabile in funzlone del lorma(o e del colore di riferimento. / It
nt

nzahl ver fiken ist < mens o n
’I'IpenocTaBneHHble Msoépaxeuwﬂ HeoBs3aTensHo 0603HavalT KOJWI‘{ECTBO rpadm CKMX Bapuaumit «pysauJeK» MaTepuana. Konm4ectso n3obpaxeHuii BapuaTWBHO, 3aBUCUT OT dpopmaTa M LBeTa NpoayKTa.




MADE IN FLORIM

X240 4714"%94

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbIA KEPAMOTPAHUT
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAIMBEPOBAHHAA

COLOR SURFACE
) mosaico 30x30 muretto 30x30
battiscopa 4,6x80 ||  tessere 7,5x7,5 tessere 7,5x15 tessere 1,5x3

INDUSTRIAL IVORY Nﬂ:mm 747857 747722 747732 747742
NATURALE

m TAUPE MATTE 747858 747723 747733 747743
NATURALE

. MOKA MATTE 747859 747724 747734 747744
NATURALE

. SAGE MATTE 747860 747725 747735 747745
NATURALE

. STEEL MATTE 747861 747726 747736 747746
NATURALE

. PLOMB MATTE 747862 747727 747737 747747




INDUSTRIAL

GRES FINE PORCELLANATO/ SQUADRATO - FINE PORCELAIN STONEWARE/ SQUARED - GRES CERAME FIN/ EQUARRI
FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/ REKTIFIZIERT - GRES PORCELANICO FINO/ ESCUADRADO - ®AP®OPOBbIN KEPAMOTPAHUT/ KANIMBPOBAHHAA

FLORIM OVERSIZE

magnlm

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS - GARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTICAS TECNICAS - TexHu4eckie xapakTepucTuky

Lastre in gres fine porcellanato non smaltato. Piastrelle di ceramica pressate a secco. Caratteristiche di qualita secondo i test di PRESCRIZIONE RISULTATI TESTS
controllo previsti dalla norma E.N. 14411. Appendice G gruppo B1a UGL. / Unglazed porcelain stoneware slabs. Dry-pressed ceramic STANDARD REQUIREMENTS TEST RESULTS
tiles. Quality specifications, according to control tests of E.N. 14411. Appendix G group B1a UGL. / Dalles en grés cérame fin non RIFERIMENTO NORMA PRESCRIPTIONS RESULTATS DES ESSAIS
émaillé. Carreaux cé pressés a sec. C éristi de qualité d'aprés les essais de contréle norme E.N. 14411. Appendice REFERENCE STANDARD AANFORDERUNGEN PRUFERGEBNIS
G groupe B1a UGL. . Nicht glasierte und gesinterte inzeugplatten. Trocken gepresste Keramikfliesen. REFERENCE NORME PRESCRIPCION RESULTADOS TESTS
Qualitatseigenschaften nach Normen E.N. 14411. Anhang G Gruppe B1a UGL. / Planchas de gres porcélanico fino no esmaltado. STANDARDWERT TPEBOBAHVE PE3YNbTATbI TECTOB
Baldosas de ceramica rensadas en seco. Caracteristicas de calidad segun las Normas EN 14411, Apéndice G grupo Bla UGL. REFERENCIA NORMA
NS 13 Her KepamorpaHya. NNUTKA CyXOro NPeCcoBaHys.. XapaKTepueTiki CTAHIAPT N =15 cm
KauecTBa CornacHo KOHTPONbHbIM TECTam, MPeAYCMOTPeHHbIM Hopmoii E.N. 14411, npunoxeie G rpynna Bia UGL. R+PTV
(%) (mm) matte
LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA
DALLA DIM. DI FABERICAZIONE / LENGTH AND WIDTH: ADMITTED DEVIATION, N %, OF THE AVERAGE SIZE OF
EACH TILE FROM THE PRODUCTION DIMENSIONS / LONGUEUR ET LAR ANCE, EN %,
ENTRE LA DIMENSION MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA DIM. DE EABRIGATION, / LANGE OND BEEE: o o
ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMABES JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN 1SO 10545-2 +06% +20mm *015%
/LARGO Y ANCHO: DESVIACION ADMISIBLE, T 56, DEL TAMANO MEDIO DE CADA BALDOSAA PARTIR DEL
TAMANO DE FABRICACION / [lnHa v Wwipwa: 4ONyCTUMOe OTKIIOHEHHE B % CPEAHEro pasmepa KaxAoi niuTku o
MPOM3BOACTBEHHBIX PA3MEPOB
DEVIAZIONE AMMISSIEILE, IN PERCENTO, DELLO SPESSORE MEDIO DI OGN) PIASTRELLA DALLA DIMENSIONE DI
FABBRICAZIONE / ADMITTED DEVIATION, 9%, OF THE AVERAGE THICKNESS OF EACH TILE FROM T
PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE OURCENTAGE, ENTRE 'EPAISSEUR NOYERI
CHAGUE GARREAU T LA DIENSION DE EABHIGATION | ZULASSIGE ABEICHONG, DER DURCHSGHNT TSDICKE 1SO 10545-2 +50% +0,5 mm +5%
JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB N PROZENTEN / DESVIACION ADMISIBLE, EN TANTO POR CIENTO, DEL
GROSOR MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION / [lonycTumoe oTkroHetme 8
MPOLiEHTAX CPE/AHEN TONLMHI KAXA0M NMUTKA OT MPOU3BOACTBEHHbIX PA3MEPOB
DEVIAZIONE MASSIMA DI RETTILINEARITA IN PERCENTO IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE
CORRISPONDENTI / MAXIMUM STRAIGHTNESS DEVIATION, IN %, IN RELATIO!
PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANGE DE RECTITUDE, EN POURCENTAGE AR FAPPORT AUX
DIMENSIONS DE FABRICATION CORRESPONDANTES / ZULASSIGE HOCHSTABWEICHUNG DER KANTENGERA- 1SO 10545-2 +05% 15 mm +01%
DHEIT IM VERHALTNIS ZU DEN ENTSPRECHENDEN, HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIACION MAXIMA 0,5% *1; 0,1%
DE RECTITUD, EN TANTO POR GIENTO, EN RELACION CON EL TAMANO DE FABRICACION CORRESPONDIEN-
OTKTIOHeHME we BylOMM
npomBoAcTBeHNmM pasmepam
DEVIAZIONE MASSIMA DI ORTOGONALITA,IN PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI D PABBRICAZIONE
CORRISPONDENTI MAXIMUM RIGHT-ANGLE DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONDI
PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE D'’ANGULARITE, EN POURCENTAGE, PAR RAPPORTAUX
DIMEESIONS DE FABRICATION / HOCHSTABWEICHUNG DER RECHTWINKUGKEIT M VERHALTNIS ZU DI 1SO 10545-2 +0,5% +20 mm +0,2%
ENTSPRECHENDEN HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIACION MAXIMA DE LA Ol OGONALIDAD 't TaNTO
POR CIENTO, EN RELACION CON EL TAMANO DE FABRIGAGION CORRESPONDIENTE  Masasmariaros ornonbime
p BylowMM BEHHbIM
PLANARITA (CURVATURA DEL CENTRO, DELLO SPIGOLO E SVERGOLAMENTO) / FLATNESS (CURVING IN THE
MIDDLE, CORNER AND WARPING) / PLANEITE (COURBURE CENTRALE, DE L'ARETE ET GAUCHISSEMENT) / . o o
EBENFLACHIGKEIT (KRUMMUNG DER MITTE, DER KANTE UND VERWINDUNG) / PLANITUD (CURVATURA DEL 1SO 10545-2 £05% +2,0 mm £0.2%
CENTRO, DE LAARISTA‘/ABARQUILLAM\ENTO) / TIIOCKOCTHOCTb (M3TMG LEHTPA, KPOMKU M NepeKoc)
1| 85% min dell piastrello deve essore esento da difett visibl CONFORME
X ) N R At least 95% of the tiles must be free from visible flaws. CONFORMING
QUALITA DELLA SUPERFICIE / SURFACE QUALITY / QUALITE DE LA SURFACE / QUALITAT DER OBERFLACHE 1SO 10545-2 Gk oo des canteamna doivent présenter aucun défaut visible. GONFORME/KONFORM
CALIDAD DE LA SUPERFICIE / KAHECTBA NOBEPXHOCTU - /Mindestens 95% der Fliesen miissen frei von sichtbaren min. / EI
95% de las baldosas tiene que estar exento de defectos visibles / RME
MUH. 95% NAUTKY He OMKHbI MMETb BUAMMBIX ASDEKTOR COOTBETCTBYET
MASSA D'ACQUA ASSORBITA IN % / % WATER ABSORPTION - MASSE D’EAU ABSORBEE EN % / 1SO 10545-3 05% valore medio
WASSERAUFNAHME IN % / MASA DE AGUA ABSORBIDA EN % / MoroleHas macca Bobi % <U095% 0,08 %
FORZA DI ROTTURA IN N (sp. < 75 mm) - BREAKING STRENGTH IN N (thickness < 75 mm) / FORCE DE valore medio
RUPTURE EN N (ép. < 75 mm) / BRUCHLAST IN N (Dicke < 76 mm) / FUERZA DE ROTURA EN N (gr. < 75 mm) 1SO 10545-4 =700 "
Pagpywaroujee yourme, H (Tonuy, < 7,5 MM) 1350 N (%)
RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mmz2 / N/mm2 FLEXURAL STRENGHT TEST valore medio
RESISTANGE A LA FLEXION EN N/mm2 / BIEGEFESTIGKEIT IN N/mm / RESISTENCIA A LA FLEXION EN N/mm 1SO 10545-4 35 MIN. / *
[IPOYHOCTb NPy M3rMbe Himm 52 N/mm2 (*)
RESISTENZA ALL'ABRASIONE PROFONDA DELLE PASTRELLE NON SMALTATE  RESISTANCE 10 DEEP ABRASION )
OF UNGLAZED TILES / RESISTANGE A LABRASION PROFONDE DES CARREAUX NON LES / 1SO 10545-6 175 mm3 valore medio
D ENABRIEBFLSTIGKEIT UNGLAGIERTER FLICSEN / RESTENGIA A LA ABRASION PROFUNDA DE LAS - <175 mm 140 mm3
BALDOSAS SIN ESMALTAR / CTOMKOCTb K F1ly6OKOMY MCTUPaHMUIO HernadypoBaHHOM NNTKA
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI / THERMAL SHOCKS RESISTANT / RESISTANCE AUX VARIATIONS Metodo di prova disponibile / Available testing method RESISTE - RESISTANT
THERMIQUES / TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT / RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO / CToifkocTb K 1SO 10545-9 Méthode d'essai disponible / Verfiigbare Prifmethode RESISTE - ERFULLT
nepenaaam TemnepaTyps! Método de ensayo disponible / Vimelowuiics MeToA venbITaHus RESISTE - YCTOW4MB
RESISTENZAAL GELO / FROST RESISTANCE RCHIESTA - REQUIRED RESISTE - RESISTANT
RESISTANGE AU GEL / FROSTSICHERHEIT 1SO 10545-12 UISE - GEFORDERT RESISTE - ERFULLT
RESISTENCIA A LA HELADA / YCTOMUMBOCTb K XONOAY REQUERIDA - SATPOC RESISTE - YCTOMMB
Metodo di prova disponibile / Available testing method
RESISTENZA ALLE MACCHIE / RESISTANCE TO STAINING / RESISTANCE AUX TACHES / FLECKENABWEISEND
1SO 10545-14 Iéthode d'essai disponible / Verfiigbare Prifmethode Classe 4
RESISTENCIA A LAS MANCHAS / HCTOR4MBOCTb K 06pa3oBaHnio NaTeH Método de ensayo disponible / MMemmg”m METOg MCTbITaHws!
Valore dichiarato per superfici GL con impieghi su piani di lavoro
Declared value for GL surfaces used on worktops CONFORME
Valour déciarée pour suriaces GL. ulisses sur plans 4s travail coNroRMING
RILASCIO DI SOSTANZE PERICOLOSE / RELEASE OF HAZARDOUS SUBSTANCES /REJET DE SUBSTANCES DM 1/2/2007 Angegebener wert fiir GL oberflachen CONFORME
DANGEREUSES FREISETZUNG GEFAHRLICHER STOFFE / LIBERACION DE SUSTANCIAS PELIGROSAS / Brigenerne zum gebrauch als arbeitsplatten ONFORM
onacHbix setects / CADMIO (in mg/dm?) - PIOMBO (in mg/dm?) Reg. CE 1935/2004 Valor declarado para acabados GL CONFORME
utilizados para superficies de trabajo . COOTBETGTBYET
3HayeHwe AnA T [
CNONL30BAHMEM Ha PAGOUMX CTONAX
RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALL / RESISTANCE TO LOW CONCENTRATIONS OF ACIDS
AND ALKALIS. RESISTANCE A BASSES CONCENTRATIONS D'ACIDES ET ALCALIS. / WIDERSTAND GEGEN NIEDRIGE ULA
KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN. / RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE ACIDOS Y COME DICHIARATO DAL PRODUTTORE
ALCALIS. / CTOWKOCTb K KUCTIOTAM W LL@M0H4aM C HU3KOM KOHLEHTPaLeH. <SEE MANUFACTURER'S DECLARATION.
N DECLARATION DU PRODUCTE!
RESISTENZA A ALTE CONCENTRAZIONI DI ACIDI ED ALCALI / RESISTANGE TO HIGH CONCENTRATIONS OF ENT?:EE%’,}%‘SE%E&:,EF‘ESJ%'@EWNGT’EBEN
ACIDSAND ALKALI / RESISTANCE A DE HAUTES CONCENTRATIONS D’ACIDES ET BASES / BESTANDIGKEIT, KAK SASIBNEHO MPOVBBOAVTENEM
GEGEN STARK / KONZENTRIERTE SAURENUND LAUGEN / RESISTENCIA A ALTAS CONCENTRACIONES DE ACIDOS 1SO 1054513 UHA
Y ALCALIS / CTOKOCTS K BbICOKOKOHL{EHTPUPOBAHHBIM KACTIOTAM 1 LeNoqam -
RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI DI USO DOMESTICO E AGLI ADDITIVI PER PISCINA / RESISTENCE TO
DOMESTIC CHEMICAL PRODUCTS AND ADDITIVES FOR SWIMMING POOLS / RESISTAI NT AUX PRODUITS
CHIMIQUES A USAGE DOMESTIQUE ET AUX ADDITIFS POUR PISCINE / WIDERSTAND Gl MIN B UA
RO SHALTSCHEMRALIE, OND. ) SCHMIMMBADZUSATZSTORFE ) FESISTENGIA A PRODUCTOS PARA LIMPIEZA
DOMESTICA Y ADITIVOS PARA PISCINAS / CTOMKOCTb K GbITOBbIM XUMAHECK/M BELIECTBaM W A0GABKaM ANt
6acceitHos
DIN 51130 - R9 R10
DIN 51097 - - CLASSE A+B
COEFFICIENTE D'ATTRITO (SCIVOLOSITA) / FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) / COEFFICIENT DE FRICTION
(GLISSEMENT) / REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) - COEFICIENTE DE ANTI DESLIZAMIENTO /
- KoathchuumeHT TpeHns PTV > 36 wet
BS 7976 - - "
slider 48
DCOF (section 9.6
ANSI A 1371.2012) > 042 wet > 042 wet

lations and 3 mm
2zu erzielen empfehlt florim elne 2 mm fuge bei einformatigen verlegungen und
aplicaciones

ei formatkombinationen / Para lo

y3mmen

2 mm de juni

Per un effetto ottimale della posa, florim suggerisce di mantenere 2 mm di fuga per pose monoformato e 3 mm per combinare formati misti / For optimal installation results, florim recommends maintaining a joint of 2 mm 1/12” for single format instal-

/8” to combine mixed formats / Pour réaliser une pose parfalte florim suggere de mantenir 2 mm de joint pour la pose des monoformats, et 3 mm pour les combinaisons de formats mixtes / Um einen optimalen effekt beim verlegen
m fuge grar los maximos resultados en nla posa del producto, florim aconseja ita er

1es de formatos mixtos / Llﬂﬂ OI'ITI/IMKI'II::HOVI VKIKUKWN “florim” P'I:KOM'bHLLY'I:rT HbIUBPANHKTE 3K30P 2 MM LA MOHO®OPMKTK U1 3 MM MPU CM'bLIJKHHbIX DOPMKTKX.

(YTEST EFFETTUATO SU FORMATO 80x80 cm
TEST PERFORMED ON 80x80 cm SIZE - TEST EFFECTUE SUR FORMAT 80x80 cm - PRUEBAS REALIZADAS EN TAMARO 80X80 cm - TEST AUF DEM FORMAT 80x80 cm DURCHGEFUHRT / Vicnbitanue 6bino nposeaeHo Ha paamepe 80x80 e




RAWTECH
RAW-WHITE

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbIN KEPAMOTPAHUT MODEHA¥E .
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KANMEPOBAHHAR

6mm 1/4" I 120x240

R+PTV

120x120
R+PTV

I COLOR I SURFACE |120x240| |60x240 |120x120 I 60x120|

RAWTECH . RAW-WHITE Nﬂkj.lin‘l.AELE 757825 758805 757819 757821 757823 757817




RAWTECH
RAW-DUST megrLm

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBBbIVI KEPAMOrPAHT V3
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAMEPOBAHHARA HIGH
120x240 120x120
COLOR SURFACE 120x240 R4PTV 60x240 § 120x120 R4PTV 60x120
RAWTECH RAW-DUST NATURALE 757826 758806 757820 757822 757824 757818

MATTE

Quanto contenuto nel catalogo & indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati. / Contents of this catalog is indicative and not exhaustive with regard to graphics, decors and colors shown. / Le contenu du catalogue est indicative et non
exhaustive en ce qui concerne graphiques, décors et couleurs indiguées. / Die Beschreibungen im Kata\og sind indikativ urvd m(‘h\ a\\um(aﬁser\d in Bezug auf Graﬁkerv Dekore und Farben. / El contenido de este catélogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a gréficas,
decoros y colores lustrados./ UHdopMaums, CoaepXeHHas B katanore - padmk, 3M1EMEHTOB W LIBETOB.

Le immagini riportate non rappresentano necessariamente il numero di grafiche del prodotto II numero di grafiche é vanablle in funzione del forma(o e del colore di riferimento. / Images do not necessarily represent the number of pattems in the product's range.
The number of different pattems varies according to size and color of the tem. / Les images reportées ne représentent pas forcément le nombre de graphismes du produit. Leur nombre varie en fonction du format et de la couleur chaisis. / Die Abbildungen geben keine
bindende Auskunft bzgl. der Anzahl verschiedener Grafiken. Die Anzahl der Grafiken ist abhéngig von Format und Farbe der jewsiligen Kollektion. / Las imagenes mostradas no representan necesariamente &l nimero de gréficas del producto. Bl nimero de gréficas varia en
funcion del formato y del color. / MpeaocTaBneHHbIe N306paXeHns Heo6s3aTeNbHO 0003HAYaAIT KONMYECTBO rpaduyeckux Bapuaumin «pybalek» Mmatepuana. Konmyectso M3obpaxeHuin BapuaTMBHO, 3aBUCUT OT dopmaTta U LiBeTa npoayKTa.




floor: raw-white 60x120 23%8"x471/4"
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RAWTECH

GRES FINE PORCELLANATO/ SQUADRATO - FINE PORCELAIN STONEWARE/ SQUARED - GRES CERAME FIN/ EQUARRI
FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/ REKTIFIZIERT - GRES PORCELANICO FINO/ ESCUADRADO - ®AP®OPOBbIN KEPAMOIPAHNT/ KATIMBPOBAHHAA

FLORIM OVERSIZE

magnlm

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTICAS TECNICAS - TexHU4ecKue XapakTepucTikm

Lastre in gres fine porcellanato non smaltato. Piastrelle di ceramica pressate a secco. Caratteristiche di qualita secondo i test di PRESCRIZIONE RISULTATI TESTS
controllo previsti dalla norma E.N. 14411. Appendice G gruppo B1a UGL. / Unglazed porce\am stoneware slabs. Dry Dressed cera- STANDARD REQUIREMENTS TEST RESULTS
mic tiles. Quality specifications, according to control tests of E.N. 14411. Appendix G group Bia UGL. / Dalles en grés cérame fin RIFERIMENTO NORMA PRESCRIPTIONS RESULTATS DES ESSAIS
non émaillé. Carreaux ressés a sec. s de qualts daprés les essals do contrdle normo E-N. 14411, Ap- ANFORDERUNGEN PRUFERGEBNIS
pendice G groupe Bia UGL. . Nicht glasierte und cken gepresste Keramikfliesen. REFERENCE STANDARD PRESCRIPCION RESULTADOS TESTS
Qualitétseigenschaften nach Normen E.N. 14411. Anhang G Gruppe B1a 'UGL. / Planchas de gres porcelanico fino no esmaltado. REFERENCE NORME TPEGOBALVE PESYNLTATEI TECTOB
Baldosas de ceramica rensadas en seco. Caracteristicas de calidad segin las Normas EN 13411. Apéndice G grupo B1a UGL. / Rg&"‘&%’fg‘,{“’g% A
TInuTHI M3 Her TKa CyXoro
KAOOTE COTTAGHS KOHTDONLHAI TeGTaM, FPORYOOYDOHHLNY HOPMOA EN. 14411, NOUNOXNMG G oy B1a UGL CTAHIAPT N=15cm naturale
R+PTV
(%) (m m) matte
LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN 9. DELLA DIVIENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA
DALLA DIV DI PABBRICAZIONE / LENGTH AND WIDTH: ADMIT TED DEVIATION IN %, OF THE AVERAGE SIZE OF
EACH TILE FROM THE PRODUCTION  DIMENSIONS / LONGUEUR ET LARGEUR : MARGE DE TOLERANCE, EN %,
ENTHE LA DIVENSION MOENE DE CHAGUR CAHREAU ET LA DIV DE EASRIGATION 7 LANGE UND BRENE:
ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMABES JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN 1S0 10545-2 +06% +2,0 mm +015%
7LARGO Y ANCHO: DESVIACION ADMISIBLE, EN %, DEL TAMANO MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL
TAMANO DE FABRICACION / [lflMHa u LupuHa: AONYCTUMOE OTKIOHEHME B % CPEAHEIO pasMepa KakAOH NnTk
OT NPOM3BOACTBEHHBIX PA3MEPOB
DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN PEFGENTO DELLO SPESSORE MEDIO DI OGNI PIASTRELLA DALLA DIMENSIONE
DI FABBRICAZIONE / ADMITTED DEVIATION. I %, OF THE AVERAGE THICKNESS OF EACH T
PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE, EN POURCENTAGE, ENTRE L ERSSEUR MOYENNE DE
CHAQUE CARREAU ET LA DIMENSION DE FABRICATION / ZULASSIGE ABWEICHUNG DER DURCHSCHNITTSDI- 1SO 10545-2 £5,0% +0,5 mm 5%
CKE JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN / DESVIACION ADMISIBLE, EN TANTO POR GIENTO, DEL
GROSOR MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION / [lonycTumoe oTknoHeHue B
MIPOLIEHTaX CPEAHEIA TOMUMHbI KAX A0/ NAMTKY OT MPOMSBOACTBEHHBIX PA3MEPOB
DEVIAZIONE MASSIMA DI RETTILINEARITA, IN PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE
CORRISPONDENT! / MAXIMUM STRAIGHTNESS DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONDING
PRODUCTION DIMENSIONS / MAI E TOLERANCE DE RECTITUDE, EN POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX
DIMENSIONS OF PABBICATION CORRESPONDANTES / ZUL ASSIGE HOGHSTABWEICHUNG DER
KANTENGERADHEIT IM VERHALTNIS ZU DEN ENTSPRECHENDEN HERSTELLMABEN IN PROZENT 1SO 10545-2 +05% +1,5mm +01%
DESVIAGION MAXIMA DE REGTITUD, EN TANTO POR CIENTO, EN RELACION 00 £ TAVIARO DE FABRICACION
CORRESPONDIENTE /
coor BOHHbIM
DEVIAZIONE MASSIMA DI ORTOGONALITA, IN PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE
CORRISPONDENT MAXIMUM RIGHT ANGLE DEVIATION,IN %, N RELATION 0 THE CORRESPO!
e
ENTSPRECHENDEN HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIACION, MAXIMA DE LA ORTOGONALIDAD, EN 1SO 10545-2 +0,5% +2,0 mm £0.2%
TANTO POR GIENTO, EN RELAGION CON EL TAMANO DE FABRICACION CORRESPONDIENTE / Makommanuroe
OTKIIOHEHUE OPTOOHANBHOCTM B MPOLIGHTaX, coor
pastepam
CPTAS R Com d240 SRego s Ee B A ESS Ge te
EBENFLACHIGKEIT (KRUMMUNG DER MITTE, DER KANTE UND VERWINDUNG) / PLANITUD (CURVATURA DEL 1SO 10545-2 +0,5% +2,0 mm £0.2%
CENTRO, DE LA ARISTA Y ABARQUILLAMIENTO) / TROCKOCTHOCTS (37M6 ieHTpa, KPOMKY 1 MepeKoc)
11 95% min delle piastrelle deve essere esente da difetti visibili
A Q/Least 95% of the tes must be ffee ifom visitl flaws O
A c 5% min des carreaux ne doivent présenter aucun défaut visi-
QUALTADELLA SUPERFIOE/SURFACE QUALTY / QUALTE O LA SURFACE/ QUALIATDER OBERFLACHE | 150 105452 | S0/ Mg T e Préscrtor e it v
;ﬂin, /'E1 99% d las baldosas tiene que estar exento de de- COnESHM,
6Ctos Visibles / MuH. 95% MAUTKU He AOMKHbI UMETb BUAUMBIX
ron COOTBETCTBYET
MASSA D'ACQUA ASSORBITA IN % / % WATER ABSORPTION - MASSE D’EAU ABSORBEE EN % 1SO 10545-3 <05% valore medio
WASSERAUFNAHME IN % / MASA DE AGUA ABSORBIDA EN % / MMornolyenHast macca eoas! % >% 0,08 %
FORZA DI ROTTURA IN N (sp. < 7,5 mm) - BREAKING STRENGTH IN N (thickness < 75 mm) / FORCE DE valore medio
RUPTURE EN N (6p. < 75 mm) / BRUCHLAST IN N (Dicke < 75 mm) / FUERZA DE ROTURA EN N (gr. < 75 mm) 1SO 10545-4 > 700 "
Paspywaroliee ycunve, H (Tonuy. < 7.5 mu) 1350 N (*)
RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mm2 / N/mm?2 FLEXURAL STRENGHT TEST / RESISTANCE A LA FLEXION EN 1SO 10545-4 35 MIN valore medio
N/mm2 BIEGEFESTIGKEIT IN N/mm / RESISTENCIA A LA FLEXION EN N/mm / TIpoqHOCTS npyt uaru6e Hinana - . 52 N/mm2 ()
RESISTENZAALLABRASIONE PROFONDA DELLE, PIASTRELLE NON SMALTATE/ RESISTANCE T0 DEEP )
UNGLAZED TILES / RESISTANCE A 'ABRASION PROFONDE DES GARREAUX NON EMAILLES 1SO 10545-6 175 mm3 valore megio
DB ENABIEEESTIGKET UNGLASIERTER FLIESEN ) RESISTENCIA A LA ABRASION POFUNDA DE LAS a <175 mm 140 mm
BALDOSAS SIN ESMALTAR / CTOMKOCTb K r1lyGOKOMY VICTUPAHWIO HernadyPOBaHHO MAMTKI
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI / THERMAL SHOCKS RESISTANT / RESISTANCE AUX VARIATIONS Metodo di prova disponibile / Available testing method RESISTE - RESISTANT
THERMIQUES / TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT / RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO 1SO 10545-9 Méthode d'essai disponible / Verfiigbare Priifmethode RESISTE - ERFULLT
CTOMKOCTS K Nepenazan Temneparypbl Método de ensayo disponible / MeloLytiicsi METOA UCnbITaHHs RESISTE - YCTOV4VB
RESISTENZA AL GELO / FROST RESISTANCE FICHIESTA - REQUIRED RESISTE - RESISTANT
RESISTANCE AU GEL / FROSTSICHERHEIT 1SO 10545-12 - GEFORDERT RESISTE - ERFULLT
RESISTENCIA A LA HELADA / YCTOM4UBOCTb K XONOAY REQUERIDA: SATPOC RESISTE - YCTOV4VB
: Metodo di prova disponibile / Available testing method
RESISTENZA ALLE MACCHIE / RESISTANCE TO STAINING / RESISTANCE AUX TACHES / FLECKENABWEISEND e prova disponit ; n
A 1SO 10545-14 Méthode d'essai disponible / Verflgbare Prafmethode Classe 4
RESISTENCIA A LAS MANCHAS / HCTORMUBOCTS K OGPa30BaHWIO MiTEH Método 06 anstyo isporble | Vverowiics MoTOR womatrarus
Valore dichiarato per superfi GL con impieghisu iani di lavoro
eclared value for GL surfaces used on workiol
Valour scimse o surfaces GL aiisses sur plans 46 traval CONFORME
RILASCIO DI SOSTANZE PERICOLOSE / RELEASE OF HAZARDQUS SUBSTANGES /REJET DE SUBSTANCES DAN- DM 1/2/2007 Angegebener wert fiir GL oberflichen GONFORMING
GEREUSES FREISETZUNG GEFAHRLICHER STOFFE / LIBERACION DE SUSTANCIAS PELIGROSAS / Bbinenetite Zum gebrauch als arbeitsplatten CONFORME/KONFORM
onackbix Beuects / CADMIO (in mg/dm2) - PIOMBO (in mg/dm?2) Reg. CE 1935/2004 Valor declarado para acabados GL utilizados CONFORME
ra superficies de trabajo COOTBETCTBVET
3HaueHue AnA r ", C
CMONL30BAHMEM Ha PABONMX CTONAX
RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALL / RESISTANCE TO LOW CONCENTRATIONS OF
ACIDS AND ALKALIS. / RESISTANCE A BASSES CONCENTRATIONS D'’ACIDES ET ALCALIS. / WIDERSTAND GEGEN ULA
NIEDRIGE KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN. / RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE COME DICHIARATO DAL PRODUTTORE
ACIDOS Y ALCALIS. / CTOMKOCTb K KUCTIOTaM V1 WeIOHaM C HU3KOW KOHLGHTPALUeH. SEE MANUFACTURER'S DECLARATION
SELON DECLARATION DU PRODUCTEUR
RESISTENZA A ALTE CONCENTRAZIONI DI ACIDI ED ALCALI / RESISTANCE TO HIGH CONCENTRATIONS OF TS RGN D D T EAG o A GABEN TAL COMO
ACIDSAND ALKALI / RESISTANCE A DE HAUTES CONCENTRATIONS D'ACIDES ET BASES / BESTANDIGKEIT KAK SRS TIPOV3BOAUTENEM
GEGEN STARK / KONZENTRIERTE SAURENUND LAUGEN / RESISTENCIA A ALTAS CONCENTRACIONES DE 1SO 1054513 UHA
ACIDOS Y ALCALIS CTOWKOCTb K BBICOKOKOHLGHTPUPOBAHHbIM KMCTIOTaM 1 Lieniodam -
RESISTENZA A PRODOTTI CHIMICI DI USO DOMESTICO £ AGLI ADDITIVI PER PISCINA / RESISTENCE TO
DOMESTIC CHEVICAL PRODUCTS AND A RESISTANT AUXPRODUITS
CHIMIQUES A USAGE D (GUE £ AUX ADDITIES POUR PISCINE / WIDEHSTAND GGl MIN B UA
AL TS CHEMRALIEN UND. ) SCHMIMMBADZUSATSSTORHEN ) REISTENGIA A PRODUCTOS PARA LIIEZA
DOMESTICA Y ADITIVOS PARA PISCINAS / CTOAKOCT K GbITOBbIM XMMAYECKMM BELIECTBAM 1 A0GABKAM ANt
6acceios
DIN 51130 - R9 R10
DIN 51097 - CLASSE A CLASSE A+B
COEFFICIENTE D'ATTRITO (SCIVOLOSITA) / FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) / COEFFICIENT DE FRICTION
(GLISSEMENT) / REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) - COEFICIENTE DE ANTI DESLIZAMIENTO /
KootbuumeHT Tperita
BS 7976 - _ PTV > 36 wet
slider 4S
oo ﬂ%%%%? - > 042 wet > 042 wet

and 3 mm

empfehlt florim eine 2 mm fuge bei einformatigen verlegungen und 3 mm fuge bei formatkombinationen / Para lograr
aplicaciones monoformato y 3 mm en combinaciones de formatos mixtos /LIt ONTUMKIIbHOW YKNIKLKW “florim” PbKOMBHLY BT HbILIbPANHKTL 3K30P 2 MM LSt MOHO‘DOPMKTK VI 3 MM MPU CMBLUKHHBIX ®OPMKTKX.

Per un effetto ottimale della posa, florim suggerisce di mantenere 2 mm di fuga per pose monoformato e 8 mm per combinare formati misti / For optimal i
A4

results, florim

maintaining a joint of 2 mm 1/12” for single format installations

to combine mixed formats / Pour réaliser une pose parfaite, florim suggére de mantenir 2 mm de joint pour la pose des monoformats, et 3 mm pour les combinaisons de formats mlxtes /Um einen optimalen effekt beim verlegen zu erzielen

ar los maximos resultados en la posa del producto, florim aconseja 2 mm de junt

()TEST EFFETTUATO SU FORMATO 80x80 cm
TEST PERFORMED ON 80x80 cm SIZE - TEST EFFECTUE SUR FORMAT 80x80 cm - PRUEBAS REALIZADAS EN TAMARO 80X80 cm - TEST AUF DEM FORMAT 80x80 cm DURCHGEFUHRT / VicnbiTaHue 6bin0 npoBeaeHo Ha paamepe 80x80 cM




STONTECH/4.0
I STONE 01

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbIA KEPAMOTPAHUT

2
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KAIMBPOBAHHARA MODERATE

I COLOR I SURFACE I 160x320| 120x280 |120x240| 120x240 60x240 I 120x120 I120X1 20 60x120 I

R+PTV R+PTV

NATURALE/MATTE 761496 761502 761508 762816 761619 761514 762812 761520
STONTECH/4.0 STONE_01

HIGH - GLOSSY 761494 761500 761506 - 761617 761512 - 761518




STONTECH/4.0 omonnze | |
STONE_02 magnlm

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES GERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/GAP®OPOBbI KEPAMOMPAHUT V2 .
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KATIMBPOBAHHAA MODERATE
120x240 120x120
COLOR SURFACE 160x320 J 120x280 § 120x240 R+PTV 60x240 § 120x120 R+PTV 60x120
STONTECH/4.0 STONE_02 NATURALE/MATTE 761497 761503 761509 762817 761620 761515 762813 761521

Quanto contenuto nel catalogo & indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati. / Contents of this catalog is indicative and not exhaustive with regard to graphics, decors and colors shown. / Le contenu du catalogue est indicative et non
exhaustive en ce qui conceme graphiques, décors et couleurs indiquées. / Die Beschreibungen im Katalog sind indikativ und nicht allumfassend in Bezug auf Grafiken, Dekore und Farben. / El contenido de este catélogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a gréficas,
decoros y colores ilustrados./ IHGOpMausi, COREpXXeHHast B KaTasiore - OPUEHTMPOBOYHA a HE MCHEPTILIBAIOLLSS 11O MOBOAY MPOLMTUPOBAHHBIX TPAdUK, AEKOPATUBHBIX IEMEHTOB 1

Le immagini riportate non rappresentano necessariamente il numero di grafiche del prodotto. Il numero di grafiche & variabile in funzione del formato e del colore di riferimento. / Images do not nscessan?y represent the number of pattemns in the product's range.
The number of different patterns varies according to size and color of the item. / Les images reportées ne représentent pas forcément le nombre de graphismes du produit. Leur nombre varie en fonction du format et de la couleur choisis. / Die Abbildungen geben keine
bindende Auskunft bzgl. der Anzahl verschiedener Grafiken. Die Anzahl der Grafiken ist abhéngwg von Format und Farbe der jeweiigen Kollektion. / Las imagenes mostradas no representan necesariamente el nimero de gréficas del producto. El nimero de gréficas varia en
funcion del formato y del color. / M} rpad 3aBMCUT OT popmaTa M LBeTa NpoaykTa.




STONTECH/4.0
I STONE_03

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbIN KEPAMOTPAHT V2 ﬁ
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KATIMBEPOBAHHAA MODERATE

I | COLOR | SURFACE | 160X320| 120x280 | 120x240 | 120x240 | 60x240 I 120x120 I 120x120 I 60x120 I

R+PTV R+PTV

STONTECH/4.0 . STONE_03  NATURALE/MATTE 761498 761504 761510 762818 761621 761516 762814 761522




STONTECH/4.0
STONE_05

FLORIM OVERSIZE | I

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbIN KEPAMOTPAHIT V2 ﬁ
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KATIMBEPOBAHHAR MODERATE
6mm 1/4”
l COLOR SURFACE 160x320 Jf 120x280 j§ 120x240 1206240 60x240 {f 120x120 1206120 60x120
R+PTV R+PTV

NATURALE/MATTE 761499 761505 761511 762819 761622 761517 762815 761523

STONTECH/4.0 STONE_05
HIGH - GLOSSY 761495 761501 761507 - 761618 761513 - 761519

Quanto contenuto nel catalogo & indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati. / Contents of this catalog is indicative and not exhaustive with regard to graphics, decors and colors shown. / Le contenu du catalogue est indicative et non
exhaustive en ce qui conceme graphiques, décors et couleurs indiquées. / Die Beschreibungen im Katalog sind indikativ und nicht allumfassend in Bezug auf Graﬁkerv Dekore und Farben. / El contenido de este catélogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a gréficas,
decoros y colores llustrados./ MHGOpMaumsi, CoAepXeHHas B Karasore - o nosoay 3 BETOB.

Le immagini riportate non rappresentano necessariamente il numero di grafiche del prodono II numero di grafiche & variabile in funzione del formato e dsl colore di riferimento. / Images do not necessarily represent the number of pattems in the product's range.
The number of different pattemns varies according to size and color of the item. / Les images reportées ne représentent pas forcément le nombre de graphismes du produit. Leur nombre varie en fonction du format et de la couleur choisis. / Die Abbildungen geben keine
bindende Auskunft bzgl. der Anzahl verschiedener Grafiken. Die Anzahl der Grafiken ist abhangig von Format und Farbe der jeweligen Kollektion. / Las | \ma{genes mostradas no representan necesariamente el nimero de gréficas del producto. El nimero de gréficas varia en
funcion del formato y del color. / M) KONM4ecTBo rpagdl Konuyectso 3aBMCUT OT dopmaTa W LBeTa NPOoAyKTa.




MADE IN FLORIM

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbI KEPAMOTPAHUT
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KANMBEPOBAHHAA

COLOR SURFACE
. mosaico 30x30 muretto 30x30 mos: x30
battiscopa 4,6x80 |  tessere 7,5x7,5 tessere 7,5x15 tessere 1,5x3
NATURALE/MATTE 761427 761439 761445 761433
STONTECH/4.0 STONE_01
HIGH-GLOSSY 761425 761437 761443 761431
STONE_02 NATURALE/MATTE 761428 761440 761446 761434

NATURALE/MATTE 761430 761442 761448 761436
HIGH-GLOSSY 761426 761438 761444 761432

STONE_05

. STONE_03 NATURALE/MATTE 761429 761441 761447 761435
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STYLETECH
— METAL/STYLE_02

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbIN KEPAMOTPAHUT V3 .
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KANIMEPOBAHHAA HIGH

m I COLOR I SURFACE |120x240| 60x240 I 120x120| 60x120 I

STYLETECH . METAL/STYLE_02 SOFT 745912 757788 745914 757786




STYLETECH oo | |
METAL/STYLE_03 magntm

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbI KEPAMOrPAHUT V3
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KANIMBPOBAHHAR HIGH
I COLOR I SURFACE I 120x240| 60x240 I 120x1 20| 60x120 I

STYLETECH METAL/STYLE_03 SOFT 745913 757789 745915 757787

Quanto contenuto nel catalogo & indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati. / Contents of this catalog is indicative and not exhaustive with regard to graphics, decors and colors shown. / Le contenu du catalogue est indicative et non
exhaustive en ce qui conceme graphiques, décors et couleurs indiquées. / Die Beschreibungen im Katalog sind indikativ und nicht allumfassend in Bezug auf Grafiken, Dekore und Farben. / El contenido de este catélogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a gréficas,
decoros y colores llustrados./ MHbopMaumsi, COepXXeHHas B KaTasnore - OPUEHTMPOBOYHA a He no nosoay rpaduik, UBeToB.

Le immagini riportate non rappresentano necessariamente il numero di grafiche del prodotto. Il numero di grafiche & variabile in funzione del formato e del colore di riferimento. / Images do not necessarlly represent the number of pattems in the products range.
The number of different patterns varies according to size and color of the ftem. / Les images reportées ne représentent pas forcément le nombre de graphismes du produit. Leur nombre varie en fonction du format et de Ja couleur choisis. / Die Abbildungen geben keine
bindende Auskunft bzgl. der Anzahl verschiedener Grafien. Die Anzahl der Grafiken ist abhéngig von Format und Farbe der jeweiligen Kollektion. / Las imagenes mostradas no re’;(;reseman necesariamente el nimero de gréficas del producto. El nimero de gréficas varia en
funcion del formato y del color. / M| rpad P P 3aBMCUT OT dopmMaTa W LBeTa NPoAyKTa.




MADE IN FLORIM

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO/®AP®OPOBbIN KEPAMOTPAHUT
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO - KANIMEPOBAHHAA

COLOR SURFACE
mosaico 30x30 muretto 30x30 mosaico 30x30
tessere 7,5x7,5 tessere 7,5x15 tessere 1,5x3
F
¥ =
STYLETECH et METAL/STYLE_02 SOFT 747730 747740 747750
METAL/STYLE_03 SOFT 747731 747741 747751
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STYLETECH

GRES FINE PORCELLANATO/ SQUADRATO - FINE PORCELAIN STONEWARE/ SQUARED - GRES CERAME FIN/ EQUARRI
FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/ REKTIFIZIERT - GRES PORCELANICO FINO/ ESCUADRADO - ®AP®OPOBbI/ KEPAMOTPAHUT/ KAIMBPOBAHHAR

FLORIM OVERSIZE

magnlm

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTICAS TECNICAS - TexHU4ecKine XapakTepucTiki

RILASCIO DI SOSTANZE PERICOLOSE / RELEASE OF HAZARDOUS SUBSTANCES /REJET DE SUBSTANCES DAN-
GEREUSES FREISETZUNG GEFAHRLICHER STOFFE / LIBERACION DE SUSTANCIAS PELIGROSAS / Bbinenexve

DM 1/2/2007

Angegebenerwen fiir GL oberfliichen zum

CONFORMING
CONFORME/KONFORM

Lastre in gres fine porcellanato non smaltato. Piastrelle di ceramica pressate a secco. Caratteristiche di qualita secondo i test di PRESCRIZIONE RISULTATI TESTS
controllo previsti dalla norma E.N. 14411. Appendice G gruppo B1a UGL. / Unglazed porcelain stoneware slabs. Dry-pressed ‘STANDARD REQUIREMENTS TEST RESUL]
geramic s, Qualty specifications, according to contol tests of EXN. 4411 Appendix G group Bla UGL. / Dalles en grés oérame RIFERIMENTO NORMA PRESCRIPTIONS RESULTATS DES ESSAIS
fin non émaillé. Carreaux cé pressés a sec. C: & de qualité d’aprés les essals de controle norme E.N. 14411, REFERENCE STANDARD ANFORDERUNGEN PRUFERGEBNIS
Appendice G groupe B1a UGL. . Nicht glasierte und jesinterte ocken gepresste Keramikfliesen. |  REFERENCE NORME PRESCRIPCION RESULTADOS TESTS
Qualitétseigenschaften nach Normen E.N. 14411. Anhang G Gruppe B1a UGL. / Planchas de gres oroslanics fino no semaliado. STANDARDWERT TPEBOBAHVE PEBYNILTATEI TECTOB
Baldosas de cerdmica rensadas en seco. Caracteristcas de calidad segin as Normas EN 14411 Apéndice G gueo B1a UGL. REFERENCIA NORMA
NAUTbI M3 H INUTKa CYXOro CTAHAAPT N=15
KaUBOTBa COTnACHs KOHTPONbHBIM TECTaM, Npe/lyCMOTPEHHbIM HopMoi E.N. 14411, npunoxerne G rpynna B1a UGL. =15 cm soft
%) (mm)
LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA
DALLA DIM. DI FABERICAZIONE / LENGTH AND WIDTH: ADMITTED DEVIATION. N %, OF THE AVERAGE SIZE OF
e o I i T
SULASSIGE ABWEICHUNG, DES DURCHSCHNT TMABES JEDER (L IESE VOM HERSTELLVAR N PROSENTEN 1SO 10545-2 +06% +2,0 mm +015%
/LARGO Y ANCHO: DESVIACION ADMISIBLE, EN %, DEL TAMANO MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL
TAMARNO DE FABRICACION / [lniuia  Wpwta: 40NyCTUMO® OTKIIOHEHHE B % CPEAHEro pasmepa Kax Aol niuTku
OT NPOU3BOACTBEHHbIX PA3MEPOB
DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN PERCENTO, DELLO SPESSORE MEDIO DI OGN PIASTRELLA DALLA DIMENSIONE DI
FABBRICAZIONE / ADMITTED DEVIATION, N 96, OF THE AVERAGE THICKNESS OF EACHTILE FROM
PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE, EN POURCENTAGE, ENTRE CEPAISSEUR MOYENINE DE
UE CARREAU ET LA DIMENSION DE FABRICATION / ZULASSIGE ABWEICHUNG DER DURCHSCHNITTSDI- 1SO 10545-2 +50% +0,5 mm +5%
CKE JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN / DESVIACION ADMISIBLE, EN TANTO POR CIENTO, DEL
GROSOR MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION / flonycTumoe oTknoreHme &
NPOLEHTaX CPe/Hei TONLMHbI KAXAOM NAWTKY OT NPOUIBOACTBEHHbIX PA3MEPOB
DEVIAZIONE MASSIMA DI RETTILINEARITA, IN PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE
CORRISPONDENTI / MAXIMUM STRAIGHTNESS DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONDING
DMENSIONS DL AASSIONTON CORLAPONDANTES / JULASSICE HOCHEABMEICHIUNE PER i’ZTJ’T%NG’EEXA
N -
DHEIT IM VERHALTNIS ZU DEN ENTSPRECHENDEN, HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIACION MAXI 1SO 10545-2 +0,5% *15mm £01%
DE RECTITUD, EN TANTO POR CIENTO, EN RELAC\ON CON ELTAMANO D, FAGRICACION CORAESPONDIEN:
TE/ COOTBETCTBYHOLM
NPOM3BOACTBEHHBIM Patiepan
DEVIAZIONE MASSIMA DI ORTOGONALITA, IN PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE
CORRISPONDENTI MAXIMUM RIGHT- ANGLE DEVIATION N % IN RELATION TO THE CORRESPONDI
PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE ULARITE, EN POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX
DIMESIONS DE FABRICATION / HOCHSTABWEICHUNG DEH HECHTWINKLIGKEIT IM VERHALTNIS ZU DEN 1SO 10545-2 +05% +2,0 mm +0,2%
ENTSPRECHENDEN HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIACION, MAXIMA DE LA ORTOGONALIDAD, EN
TANTO POR CIENTO, EN RELACION CON EL TAVIANO D FABMIGAGION GORRESPONDIENTE  MaKcumanatios
OTKNOHeHMe op ByloWMM BEHHbIM
CISETA S 05 B CEE SO0 SEeo O AU e e
EBENFLACHIGKEIT (KRUMMUNG DER MITTE, DER KANTE UND VERWINDUNG) / PLANITOD 1CUHVATuRA DEL 1SO 10545-2 +0,5% +2,0 mm +02%
CENTRO, DE LAARISTAYABAHQUILLAMIENTOJ TINOCKOCTHOCTb (M3MMG LIEHTPA, KPOMKM M NepeKoc)
11 95% min delle pastrale deve essere esente da diftt visibil
X ) N R At least 95% of the tiles must be free from visible flaw: CONFORME
QUALITA DELLA SUPERFICIE / SURFACE QUALITY / QUALITE DE LA SURFACE / QUALITAT DER OBERFLACHE 1SO 10545-2 959% min des caeax ne doivent présentar aucun défaut visible CONFORMING
CALIDAD DE LA SUPERFICIE / KAHECTBA NOBEPXHOCTI - / Mindestens 95% der Fliesen miissen frei von sichtbaren min. / CONFORME/KONFORM
EI 95% de las baldosas tiene que estar exento de defectos vi 'CONFORME COOTBETCTBYET
bles / MiH. 95% NAUTKKM He AOMKHbI UMETH BUAUMBIX AedeKToB
MASSA D'ACQUA ASSORBITA IN % / % WATER ABSORPTION - MASSE D’EAU ABSORBEE EN % valore medio
WASSERAUFNAHME IN % / MASA DE AGUA ABSORBIDA EN % / TornoluetHas macca 8oas! % 1SO 10545-3 <05% 008 %
.08 %
FORZA DI ROTTURA IN N (sp. < 75 mm) - BREAKING STRENGTH IN N (thickness < 75 mm) / FORCE DE valore medio
RUPTURE EN N (ép. < 75 mm) / BRUCHLAST IN N (Dicke < 75 mm) / FUERZA DE ROTURAEN N (gr. < 7,5 mm) 1SO 10545-4 =700 "
Paspywaiowee ycinue, H (Tory. < 7.5 mm) 1350 N ()
RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mm2 / N/mm2 FLEXURAL STRENGHT TEST / RESISTANCE A LA FLEXION EN valore medio
N/mm2 / BIEGEFESTIGKEIT IN N/mm / RESISTENCIA A LA FLEXION EN N/mm / TpoqocTs npu uarue Hivm 1SO 10545-4 35 MIN. 52 N/mm2 (%)
RESISTENZA ALL/ABRASIONE PROFONDA DELLE PIASTRELLE NON SMALTATE | RESISTANCE T0 DEEP ABRASION )
OF UNGLAZED TILES / RESISTANGE A LABRASION PROFONDE DES C/ 1SO 10545-6 <175 mm3 valore medio
DA NABHIESFESTIGKEIT UNGLASIENTER FLICSEN / REGISTENGIA A LA ASASION PROEUNDA DE LAS 140 mm
BALDOSAS SIN ESMALTAR / CTOWKOCTb K r11y6OKOMY VCTUPaHUIO HErnadypoBaHHOM MamnTki
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI / THERMAL SHOCKS RESISTANT / RESISTANCE AUX VARIATIONS Metodo di prova disponibile / Available testing method RESISTE - RESISTANT
THERMIQUES / TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT / RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO / CToikocTb K I1SO 10545-9 Méthode d'essai disponible / Verfiigbare Prifmethode RESISTE - ERFULLT
nepenazam Temneparypsi Meétodo de ensayo disponible / Mveioutiica MeToA ucTbITaHws RESISTE - YCTONUMB
RESISTENZA AL GELO / FROST RESISTANCE RICHIESTA - REQUIRED RESISTE - RES\STANT
RESISTANCE AU GEL / FROSTSICHERHEIT 1SO 10545-12 QUISE - GEFORDERT RESISTE -
RESISTENCIA A LA HELADA / YCTOMH/BOCTb K XONOAY REQUERIDA 3AMPOC RESITE - VCTOM e
. Metodo di prova disponibile / Available testing method
RESISTENZA ALLE MACCHIE / RESISTANCE TO STAINING / RESISTANCE AUX TACHES / FLECKENABWEISEND : e ; !
RESISTENCIA A LAS MANCHAS / HCTOM4MBOCTS K 0GPagoBaHHio NATeH 1SO 10545-14 . Methode dressai disponible / Verfligbare Priifmethode Classe 4
Método de ensayo disponible / VetoLuiica MeToq ucnbiTans
Valore dichiarato per superfici GL con impieghi su piani dilavoro
Declared value for GL surfaces used on worktop:
Valeur déclarée pour surfaces G utisées sur plans 66 travail CONFORME
[
=

Qrachiy pewed Reg, CE Valor dech SUCh e a'bt;e'gplaGL tilizad CONFORME
jllr declarado para acabados GL utiizados
GABMIO (in mg/m?) - PIOBO (in mg/dm?) 1935/2004 para superficies de rabajo COOTBETCTBYET
3HaveHue anAa i, ¢
UCMONL30BAHUEM Ha PAGOUMX CTONAX
RESISTENZAA BASSE CONCENTRAZIONI DI ACID! E ALCALL / RESISTANCE TO LOW CONCENTRATIONS OF
ACIDS AND ALKALIS. / RESISTANCE A BA! NCENTRATIONS D'ACIDES ET ALCALIS. / WIDERSTAND GEGEN
NIEDRIGE KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN. / RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE COME DICHIARATO DAL PRODUTTORE ULA
ACIDOS Y ALCALIS. / CTOMKOCTb K KUCIIOTaM 1 LUENOHam C HU3KO/ KOHLEHTPaLMedt. SEE MANUFACTURER'S DECLARATION
'SELON DECLARATION DU PRODUCTEUR
RESISTENZA A ALTE CONCENTRAZIONI DI ACIDI ED ALCALI / RESISTANCE TO HIGH CONCENTRATIONS OF ENTSPRECHEND DER HERSTELLERANGABEN TAL COMO
ACIDSAND ALKALI / RESISTANCE A DE HAUTES CONCENTRATIONS D'ACIDES ET BASES / BESTANDIGKEIT DECLARA EL FABRICANTE
GEGEN STARK / KONZENTRIERTE SAURENUND LAUGEN / RESISTENCIA A ALTAS CONCENTRACIONES DE KAK 3ASIBIEHO MPOVU3BOAVITENEM UHA
ACIDOS Y ALCALIS CTOMKOCTb K BLICOKOKOHLEHTPUPOBAHHBIM KUCTIOTaM ¥ Lieno4am 1SO 10545-13
RESISTENZAA| PRODOTTI CHIVICI DI USO DOVESTICO E AGLI ADDITIVI PER PISCINA / RESISTENCE TO
MESTIC CHEMICAL PRODUCTS AND ADDITIVES FOI ING POOLS / HESISTANTAUX PRODUITS
CRIMIGUSS A DRAGE DOMESTIGUE £ A ADDITES POUR PISCINE / WIDEASTAND GEGEN MIN B UA
HAUSHALTSCHEMIKALIEN UND / SCHWIMMBADZUSATZSTOFFEN / RESISTENCIA A PRODUCTOS PARA LIMPIEZA
DOMESTICA Y ADITIVOS PARA PISCINAS / CTO/IKOCTb K GbITOBbIM XMMAHECKMM BELIECTBAM 1 A0GABKaM AN
6acceitHos
COEFFICIENTE D'ATTRITO (SCIVOLOSITA) / FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) / COEFFICIENT DE FRICTION DCOF (section
(GLISSEMENT) / REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) - COEFIGIENTE DE ANTI DESLIZAMIENTO / 96 ANSI A - > 042 wet
KoathepULMeHT TpeHust 13712012)

y 3 mm en combinacion

Per un effetto ottimale della posa, florim suggerisce di mantenere 2 mm di fuga per pose monoformato e 3 mm per combinare formati misti / For optimal installation results, florim recommends maintaining a joint of 2 mm 1/12” for single for-
mat installations and 3 mm 1/8” to combine mixed formats / Pour réaliser une pose parfaite, florim suggére de mantenir 2 mm de joint pour la pose des monoformats, et 3 mm pour les combinaisons de formats mixtes / Um emen optlmalen
effekt beim verlegen zu erzle\en empfehlt florim eine 2 mm fuge bei einformatigen verlegungen und 8 mm fuge bei formatkombinationen / Para lograr los maximos resultados en la posa del producto, florim aconseja 2 mm de junta en

de formatos mixtos / LI OMTUMKIIbHOW YKIKLIKV “florim” PbKOMbHLY T HbILIbPAMHKTH 3K30P 2 MM LIt MOHO®OPMKTK U 3 MM MPN CMbLUKHHbIX OOPMKTKXv

(YTEST EFFETTUATO SU FORMATO 80x80 cm
TEST PERFORMED ON 80x80 cm SIZE - TEST EFFECTUE SUR FORMAT 80x80 cm - PRUEBAS REALIZADAS EN TAMARIO 80X80 cm - TEST AUF DEM FORMAT 80x80 cm DURCHGEFUHRT / VicnbiTaHue 6binio nposeaeHo Ha paamepe 80x80 cm
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MADE IN FLORIM

ESEMPI DI PERSONALIZZAZIONE DECORI IN DIMENSIONE 120X240
EXAMPLES OF DECORS CUSTOMIZATIONS 120X240 SIZE

1
2
3

In ogni decoro & possibile selezionare materie e superfici combinandole nel modo in cui si desidera (vedi esempio).
Il decoro puo essere adattato a qualsiasi misura richiesta.

For each decor you can select materials and surfaces combining them in the way you prefer (see example).

The decoration can be adapted to any requested measurements.

ABBINAMENTI CONSIGLIATI FLOOR GRES.
FLOOR GRES SUGGESTED COMBINATIONS.

INDUSTRIAL STYLETECH

FLA/ 749488
1/INDUSTRIAL / SAGE STYLETECH / METAL/STYLE_03
2/INDUSTRIAL / STEEL
3/INDUSTRIAL / PLOMB

PROJECT




FLORIM OVERSIZE

magnlm

ESEMPI DI PERSONALIZZAZIONE DECORI
EXAMPLES OF DECORS CUSTOMIZATIONS

STYLETECH
INDUSTRIAL 2a00m

om

240

FLB/ 749489

1/STYLETECH / METAL/STYLE_03
2/INDUSTRIAL /PLOMB

INDUSTRIAL

320

FLC/ 749490

STONTECH/4.0
STONTECH/4.0 / STONE_ 03

s0cm

FLE A/ 749497

oM

120 oM

FLE B/ 749498

oM

120 oM

FLE A/B/C/ 750220

FLE C/ 749499
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MADE IN FLORIM

ESEMPI DI PERSONALIZZAZIONE DECORI IN DIMENSIONE 120X240

EXAMPLES OF DECORS CUSTOMIZATIONS 120X240 SIZE

INDUSTRIAL

s0om

FLD A/B/C/D/E/F/ 750219

STYLETECH
INDUSTRIAL

PROJECT

FLD A/ 749491

1/ INDUSTRIAL / [VORY
2/ INDUSTRIAL / SAGE
3/ INDUSTRIAL / STEEL

1

FLD C/ 749493

1/ INDUSTRIAL / [VORY
2/ INDUSTRIAL / SAGE
3/ INDUSTRIAL / STEEL
4/ INDUSTRIAL / MOKA

s0cm

FLD E/ 749495

1/ INDUSTRIAL / IVORY
2/ INDUSTRIAL / SAGE
3/ INDUSTRIAL / STEEL
4/ INDUSTRIAL / MOKA

500m

s0cm

1/ INDUSTRIAL / SAGE
2/ INDUSTRIAL / STEEL
3/ INDUSTRIAL / PLOMB

s0om

1

1/ INDUSTRIAL / SAGE

2/ INDUSTRIAL / STEEL

3/ INDUSTRIAL / PLOMB

3/ STYLETECH / METAL/STYLE_03

s0cm

a0cm

1/ INDUSTRIAL / SAGE

2/ INDUSTRIAL / STEEL

3/ INDUSTRIAL / PLOMB

3/ STYLETECH / METAL/STYLE_03

800m

80cm

FLD B/ 749492

1/ INDUSTRIAL / IVORY
2/ INDUSTRIAL / SAGE
3/ INDUSTRIAL / STEEL
3/ INDUSTRIAL / MOKA

socom

80cm

FLD D/ 749494

1/ INDUSTRIAL / IVORY
2/ INDUSTRIAL / SAGE
3/ INDUSTRIAL / STEEL
4/ INDUSTRIAL / MOKA

s0cm

socm

FLD F/ 749496

1/ INDUSTRIAL / IVORY
2/ INDUSTRIAL / SAGE
3/ INDUSTRIAL / STEEL
4/ INDUSTRIAL / MOKA

s0om

1/ INDUSTRIAL / SAGE

2/ INDUSTRIAL / STEEL

3/ INDUSTRIAL / PLOMB

3/ STYLETECH / METAL/STYLE_03

aoom

1/ INDUSTRIAL / SAGE

2/ INDUSTRIAL / STEEL

3/ INDUSTRIAL / PLOMB

3/ STYLETECH / METAL/STYLE_03

a0

B0oM

1/ INDUSTRIAL / SAGE

2/ INDUSTRIAL / STEEL

3/ INDUSTRIAL / PLOMB

3/ STYLETECH / METAL/STYLE_03



FLORIM OVERSIZE

magnlm

ESEMPI DI PERSONALIZZAZIONE DECORI IN DIMENSIONE 120X240
EXAMPLES OF DECORS CUSTOMIZATIONS 120X240 SIZE
STONTECH/4.0 INDUSTRIAL

FLF/ 749500 FLG/ 749501

1/INDUSTRIAL /STEEL
2/INDUSTRIAL /PLOMB

STONTECH/4.0 / STONE_03

INDUSTRIAL INDUSTRIAL

FLH/ 749502 FLI1/749503
TRIAL / SAGE
TRIAL / STEEL

TRIAL /IVORY 1
TRIAL / STEEL 2
TRIAL / MOKA
TRIAL /PLOMB

~~
z2Z
oo
cc
nn

BWON =
~——
zzzz
oooo
cccc
nwnnn
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MADE IN FLORIM

ESEMPI DI PERSONALIZZAZIONE DECORI IN DIMENSIONE 120X240

EXAMPLES OF DECORS CUSTOMIZATIONS 120X240 SIZE

STYLETECH

3 4
1/STYLETECH / METAL/STYLE 03
2/STYLETECH / METAL/STYLE 03
3/STYLETECH / METAL/STYLE 02
4/STYLETECH / METAL/STYLE 02

INDUSTRIAL
STONTECH/4.0

1/STONTECH/4.0 /STONE_03
/INDUSTRIAL / PLOMB

FLL/ 749504

FLN/ 749506

PROJECT

STYLETECH

1/STYLETECH / METAL/STYLE 03
2/STYLETECH / METAL/STYLE 02

INDUSTRIAL

FLM/ 749505

FLO/ 749507



ESEMPI DI PERSONALIZZAZIONE DECORI

EXAMPLES OF DECORS CUSTOMIZATIONS

STYLETECH

1/STYLETEC
2/STYLETEC
3/STYLETEC
4/STYLETEC

METAL/STYLE 02
METAL/STYLE 03
METAL/STYLE 02

H/
H/
H/
H / METAL/STYLE 03

FLP/ 749508

FLORIM OVERSIZE

magn

ESEMPI DI PERSONALIZZAZIONE DECORI IN DIMENSIONE 265X240

EXAMPLES OF DECORS CUSTOMIZATIONS 265X240 SIZE

INDUSTRIAL / STYLETECH

1 1
1 1
1
1 65 om
1
1
1
7 7
7 7 7
7 7 7
FLQ/ 749509
RIAL /IVORY 5/INDUSTRIAL /PLOMB

RIAL / TAUPE
RIAL / MOKA
RIAL / STEEL

6/STYLETECH / METAL/STYLE 03
7/STYLETECH / METAL/STYLE 02

240 oM

Um



SGBP 2018-1991

C€

FLORIM Ceramiche S.p.A

Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - ltalia Sistema di gestione della Qualita:
Certificato n°. 50 100 1271
09
Sistema di gestione dell’Ambiente:
FLORIM 003 Certificato n°. 50 100 100 74 GREENGUARD
EN 14411:2012 Sistema di gestione della Salute e Sicurezza dei lavorato GREENGUARD pRoDUCT CERTIED FOR
" Certificato n°. 11 100 802 PPRODUCT CERTIFIED FOR ULCOM/GG
- i i y : LOW CHEMICAL EMISSIONS L8
Dry- p:essec_l ceramic tiles, with water absorption Sistema di gestione dellEnergia: ULCOM/GG
Ep =0,5 %, for internal and external walls and floorings Certificato n° 12 340 47521 L2818

Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito www.florim.com / Please refer to our web site
www.florim.com for technical information related to GE labeling / Pour tout renseignement sur Iavis technique de la
marque CE veuillez consulter le site www.florim.com / Informationen bezueglich technischer Daten zur Beschriftung
CE entnehmen Sie unserer Website wwuflorim.com / Para informaciones relativas a las especificaciones técnicas
sobre la marca CE, chequear el sitio www.fiorim.com / MHGOPMKLIWS O TbX. LIKHHBIM, OTHOCSILUMMCS K
MKPKIPOHK “CE” IPYHBLILHK HK CKITb wwwflorim.com

TEMEHb XPOMATUYECK W3MEHEHNA

LOW MODERATE HIGH RANDOM

THE LEAST AMOUNT OF SHADE AND TEXTURE VARIATION | LIGHT TO MODERATE SHADE AND TEXTURE VARIATION HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION VERY HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION
ATTAINABLE IN NATURALLY FIRED CLAY PRODUCTS. WITHIN EACH CARTON. WITHIN EACH CARTON. WITHIN EACH CARTON

Prodotto Monocromatico Prodotto con leggera variazione cromatica Prodotto con marcata variazione cromatica Prodotto con forte variazione cromatica

Produit Monochromatique Produit & légere variation chromatique Produit a variation chromatique accentuée Produit & forte variation chromatique
Einfarbiges Produkt Produkt mit leichter farbnuance Produkt mit ausgepraegter farbnuance Produkt mit starker farbnuance

Producto Monocromtico Producto con una pequeiia variacion cromatica Producto con evidente variacion cromatica Producto con fuerte variacion cromatica
OAHOUBETHASA NPOAYKUNA NPOAYKUWNA C NEFKUMX LIBETOBbIMW MBMEHEHUAMW NPOAYKUNA C APKUMU LIBETOBbIMW N3MEHEHUAMW NPOAYKLMA C Cl LIBETOBbIMM 1A

V1 V2 V3 V4

Quanto contenuto nel catalogo & indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati.
Contents of this catalog is indicative and not exhaustive with regard to graphics, decors and colors shown.
Le contenu du catalogue est indicative et non exhaustive en ce qui concerne graphiques, décors et couleurs indiquées.
Die Beschreibungen im Katalog sind indikativ und nicht allumfassend in Bezug auf Grafiken, Dekore und Farben.
El contenido de este catélogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a gréficas, decoros y colores ilustrados.
NHdopmaums, cofep>KeHHas B KaTanore - OPUEHTUPOBOYHA @ HE MCHEPMbIBAIOLLSAS MO NOBOAY MPOLMTUPOBAHHbIX rpaduk, LeKOPATUBHbLIX 3NIEMEHTOB U LIBETOB.
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